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Date bio-bibliografice

DATA NASTERIIL: 25 mai 1937, Sibiu

Stupi: Liceul Militar ,,.Dimitrie Cantemir”, Predeal, Liceul ,,Gheorghe Lazir”
Sibiu, 1954. Facultatea de Filologie, Istorie, Filosofie, a Universitatii ,,Babes-
Bolyai” Cluj, 1959.

Gradul definitiv, In invatdmantul liceal, specialitatea Filosofie, la Universitatea din
Timisoara, 1963.

DOCTOR IN FILOLOGIE, la Universitatea ,Babes-Bolyai” din Cluj, 1973,
specialitatea Limba literara, stilistica, cu teza: Cultivarea si unificarea limbii
romane literare in Transilvania, in secolul al XIX-lea.

CONDUCATOR STIINTIFIC DE DOCTORAT, din 1995, domeniul Stiinte
Umane, ramura de stiintd Filologie, specializarea Stilistica §i poetica, avand in
prezent in indrumare 21 de doctoranzi si 36 cu titlul stiintific confirmat.

DOCTOR HONORIS CAUSA, al Universitatii din Oradea, 2003, si al Universitatii
,2Aurel Vlaicu”, din Arad, 2005.

Vechime totala in invatamant: 49 de ani; 45 de ani in invatdmantul superior.
In prezent: profesor consultant la Facultatea de Litere si Arte a Universitatii ,,Lucian
Blaga”, Sibiu.

Activitati si functii indeplinite: profesor in Invatamantul liceal (1959-1962), sef
Sectie Invatimant Oltenia (1963-1965), din 1965 la Institutul Pedagogic / Institutul
de invé‘gémént Superior Oradea: asistent cu delegatie de lector (1965), lector, 1967,
apoi, dupa transferarea, din motive familiale, la Sibiu, la Universitatea ,,Lucian
Blaga”, Sibiu, conferentiar, 1990, profesor universitar titular, 1992 si in prezent. Din
1995 conducator stiintific de doctorat.

Din 1980 si in prezent, in paralel, cercetator stiintific principal I al
Academiei Romane, la Institutul de Cercetari Socio-Umane Sibiu al Academieil
Romane, functie pe care o continui in calitate de colaborator extern la grantul
Dictionarul general al literaturii romane 1 Monografia ,, Tribunei”, tiind, totodata,



si redactor sef la revista Institutului, Anuarul Institutului de Cercetari Socio-Umane
Sibiu.

Functii universitare indeplinite: sef de catedra Oradea—Sibiu, 19662004, la
Oradea: prodecan, 1987-1968, decan, 1968-1970, prorector 1971-1973 1la

desfiintarea postului respectiv, secretar stiintific al Senatului, 1968—1971, prorector
al Seminarului Pedagogic Universitar, 1970-1975.

Cursuri universitare predate: Limba Romand Contemporana, Introducere in
Lingvistica (anul I), Introducere in Lingvistica Romanicad (curs special), (an III),
Gramatica Limbii Romane (an I, II), Istoria Lingvisticii Romanesti (an III, 1V),
Lingvisticd Generald si Comparatd (an I, IV), Istoria Limbii Romane Literare (an
IIT), Limba si Stilul Poeziei si Prozei Scriitorilor Clasici (anul III), Stilistica (an 1V),
Folclor Literar Romanesc (an I), Curs special de Literatura Universald Comparata
(an 1V), Introducere in Metodologia Cercetarii Stiintifice-Filologice (anul 1),
Lingvistica Structurald si Matematicd, curs special (anul IV), Stilistica Generala si
Functionald (anul 1V), Expresivitatea Limbajului Operei Literare (anul 1V), (precum
si seminarii la diverse disciplinei). Limba Romana Contemporana (anul I-IIT) Univ.
,»Spiru Haret”, Colegiul de Institutori Blaj (1993-2000), Istoria Limbii Romane, (an
IT), Istoria Limbii Romane Literare (an III), Univ. ,Sapientia”, Cluj-Napoca,
Sapientia — Erdély Magyar Tudomanyegyetem, Kolozsvar, Facultatea de Stiinte,
Miercurea Ciuc, 2002-2007.

Cursuri editate: Folclor Literar romdnesc, partea I, Oradea, 1968; Limba romana
contemporand, Tipografia Universitatii Bucuresti, 1974; Introducere in lingvistica,
Oradea, 1975, Lingvistica generala si comparata, vol. 1, Sibiu, 1979, Lingvistica
generala si comparata, vol. 1, ed. a II-a, Editura ,,Alma Mater”, Sibiu, 2002; Limba
romana contemporand, vol. 11, ed. a Il-a, Editura ,,Alma Mater”, Sibiu, 2003;
Lingvistica generala si comparata, vol. 11, Editura ,,Alma Mater”, Sibiu, 2004;
Limba romana contemporana, vol. 1, ed. a II-a, Editura ,,Alma Mater”, Sibiu, 2005,
Istoria limbii romdne, Editura ,,Sapientia” Cluj-Napoca, Scientia Kiadd, Kolozsvar,
2005, Stilistica generala i functionala, Sibiu, 2006.

Activitate stiintifica: /57 studii §i articole in toate revistele stiintifice de
specialitate din tard, precum g§i peste hotare: Limba romdna, Studii §i cercetari
lingvistice, Fonetica si Dialectologie, Memoriile Sectiunii de Stiinte Istorice,
Academia Romana, Revista de istorie, Bucuresti, Limba si literatura, Limba §i
literatura romdna, Societatea de Stiinte Filologice din Romania, Cercetari de
lingvistica (Cluj, Acad. Romana), Studii si cercetari stiintifice (Bacau), Revista



Romdna (lasi), Buletin stiintific (Baia Mare), Lucrari stiintifice (Oradea), Cercetari
de limba si literatura (Oradea), Apulum (Alba lulia), Ziridava (Arad), Reflexe
(Resita), Cercetari de limba si literatura (Sibiu), Transilvania (Sibiu), Filologie si
istorie, Institutul de Cercetari Socio-Umane Sibiu al Academiei Romane, Sibiu,
1990, Anuarul Institutului de Cercetari Socio-Umane Sibiu al Academiei Romdne
(Sibiu), Studii si cercetari de etnologie, Institutul de Cercetari Socio-Umane (Sibiu),
Limba Romana (Chisindau, R. Moldova), Revista de lingvistica si stiinta literara,
Institutul de Lingvistica al Academiei de Stiinte (Chisinau, R. Moldova); in volume:
Studii despre N. Balcescu, Bucuresti, 1969, Centenarul revistei ,, Transilvania”,
Sibiu, 1969, Centenarul Societatii pentru Fond de Teatru Roman, Bucuresti, 1972,
ASTRA — 125 de ani la infiintare, Bucuresti Sibiu, 1987, Implinire si sperantd,
Sibiu, 1992, Salistea Sibiului straveche vatra romdaneasca, Sibiu, 1990 etc.

14 carti in edituri de stat ori sub egida unor foruri stiintifice nationale din
tara, 1 in Italia, in colaborare cu I. N. Ciolan (Transilvania — ultima prigoana
maghiara, Roma, Edizioni Europa, Italia, 1980); Visarion Roman — pedagog social,
in colaborare cu I. N. Ciolan, 1970, Monografia Institutului Pedagogic Oradea,
Oradea, 1973; Studii de istorie a lingvisticii romanesti, Bucuresti, 1971, Scoala
Ardeleana si unitatea limbii romdne literare, Timisoara, 1973; Revolutia, Unirea,
Independenta in Transilvania, Cluj, 1984; Limba si Natiune, Timisoara, 1986;
ASTRA in lupta pentru faurirea statului national unitar roman, Bucuresti-Oradea,
1987; Idealul unitatii nationale in presa romdneasca, Cluj, 1996, Facultatea de
Litere, Istorie si Jurnalistica la 75 de ani de existenta, Editura Universitatii ,,L.
Blaga”, Sibiu, 1995 etc.

Redactor sef: Anuarul Institutului de Cercetari Socio-Umane Sibiu al Academiei
Romdne, ajuns la vol. XVII, si la Cercetari de limba si literatura (Societatea de
Stiinte Filologice din Romania), ajuns la tom XIII, Filologie si istorie, Institutul de
Cercetari Socio-Umane Sibiu al Academiei Romane, Sibiu, 1990.

Redactie si coordonare stiintifica: Monografia Institutului Pedagogic Oradea,
1974, 200 de ani de invatamant pedagogic la Sibiu, Societatea de Stiinte Filologice
din Romania, Sibiu, 1987, ASTRA — 125 de ani de la infiintare, Academia Romana,
Societatea de Stiinte Filologice din Romania, Sibiu, 1987, Salistea Sibiului
straveche vatrd romdneasca, Sibiu, 1990, Academia Romana, Institutul de Cercetéari
Socio-Umane, Semicentenar (1956-2006), Sibiu, Editura Honterus, 2006.

Activitati stiintifice si universitare internationale: in anul 1992 am participat in
S.U.A., cu comunicari, la cel de-al IV-lea Congres International de Dialectologie si



Culturda Macedo—Roméana, la Sacred Heart University, Fairfield, New Haven,
Connecticut, si am sustinut prelegeri, expuneri si comunicari la diverse sesiuni
stiintifice, simpozioane si universitdti: Kitckener, Hamilton, Ontario — Canada;
Jackson, Michigan, Detroit, Cleveland - Ohio, Princeton, Philadelphia — New Jersey,
Orlando — Florida etc.

In anul 1998 am desfasurat activititi didactice si stiintifice la Universitatea
Rennes 2, Franta, initiind s1 dezvoltand fertile relatii de parteneriat si cooperare.

Modular, 22 ore, cursuri la: Univ. ,,Alecu Russo”, Balti, R. Moldova, 2001,
2003; Univ. de Stat, ,,.B. P. Hasdeu”, Cahul, R. Moldova, 2004; Univ. de Stat
Chisinau, R. Moldova, 2007; Univ. de Stat ,,Jon Creanga”, Chisindu, R. Moldova,
2005, 2006, 2007; Univ. Nationald ,,Juri Fedicovyci”, Cernauti, R. Ucraina, 2007,
2008.

Prezenta in organisme si foruri stiintifice: membru al Asociatiei Oamenilor de
Stiintd din Roméania / Academia Oamenilor de Stiintd din Romania, din 1973; al
Societdtii de Stiinte Filologice din Romania, din 1968; vicepresedinte al Consiliului
National al Asociatiunii Transilvane pentru Literatura Romana si Cultura Poporului
Roman ASTRA, din 1990 si in prezent, membru al Biroului Executiv al Congresului
Spiritualitatii Roméanesti, 2004.

Distinctii: ,,Profesor fruntag”, 1964, ,Medalia Muncii”, 1969, ,,Ordinul Muncii”
clasa a Ill-a, 1972, Diploma de onoare a Senatului Universitatii ,,Lucian Blaga”,
2000. Diploma de excelenta a Congresului Spiritualitatii Romanesti, 2003, Medalia
»Merite pentru invatamant” clasa I, 2004, diploma de excelenta a Facultatii de Litere
si Arte, 2009, Gratulatio, Institutul de Cercetari Socio-Umane Sibiu al Academiei
Romane, 2010.

Sunt casatorit, sotia mea, Grecu Marinela, nascutd Miu, este invatatoare, gr.
I, pensionarda. Avem un baiat, Grecu Victor, inginer.

Domiciliul stabil al subsemnatului este in Sibiu, str. Zaharia Boiu, nr. 4A,
550006; telefon: 0269 /21 68 10, mobil: 0744 379663.
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Victor V. GRECU

IDENTITATE. UNITATE. INTEGRARE - iN SPECTRUL
GLOBALIZARIL IDEALURI ALE MILITANTISMULUI SI
SPIRITUALITATI ROMANESTI

,»Irebue sa ne unim respectand identitatea fiecaruia”.

Jaime Gil-Aluja

Emulatia ideologicd circumscrisa infaptuirii idealurilor de libertate,
emancipare §i unitate nationald, ca si a combustiei si tenacitdtii initiativelor si
actiunilor social-politice s§i culturale innoitoare, revolutionare, consacrate
acestora, s-a caracterizat, de-a lungul evolutiei istorice, printre altele, prin doua
insusiri esentiale, ce reprezentau, totodatd, si doud virtuti definitorii:
clarviziunea istorico-politica si militantismul, ale caror surse si finalitati aveau
mobiluri primordial patriotice.

Examinarea acestui complex proces evolutiv pune in lumind si ofera
marturii ineluctabile privind romanitatea, unitatea, identitatea si integrarea
civilizationala, acestea reprezentdnd coloanele de sustinere a istoriei
romanilor, Tn aspiratia unanima, pe plan general roménesc, de emancipare si
unitate. La baza tuturor preocuparilor si eforturilor convergente, a ofensivei
comune, desfasurata de fruntasii luptei nationale, au stat postulatele identitatii,
unitatii i emanciparii nationale, in contextul civilizatiei europene si al vointei

sincronizarii cu aceasta.
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In interdependenta acestora, identitatea dobandeste astizi o pondere si 0
semnificatie aparte. Ea devine, apreciaza reputatul academician Alexandru
Zub, ,,0 temd obsesivd i obsedantd a timpului nostru, poate cea mai
caracteristicd pentru secventa postmodernd a istoriei”', cum accentueaza si
Anatol Petrencu: “urmaritd in planul istoriografiei propriu-zise, chestiunea
identitatii se vadeste nu doar actuala, ci si de ampla perspectiva™?.

O aprofundare diacronica a continutului si sferei conceptelor de
romanitate / latinitate, identitate, unitate, ca si cel de integrare civilizationala,
angajeaza puzderie de fapte smulse cu tenacitate surselor celor mai variate, in
legdtura cu care s-a scris o impresionanta si extrem de valoroasd bibliografie.
In perimetrul vast al acesteia triumfi, prin noianul de fapte, anvergura
informationald impresionantd, profunzimea si veridicitatea interpretarilor si
comentariilor, §i stringenta actualitatii ei, lucrarea pasionatului istoric Adolf
Armbrusters, care marcheazd un moment auroral, de rascruce, in evolutia
preocupdrilor consacrate acestor idealuri, reprezentdind un triumf al
istoriografiei actuale romanesti.

Excerptarea noianului informational al presei romanesti, de la
inceputurile ei, si al celei striaine de pe teritoriul patriei noastre, — unele colectii
complete aflandu-se numai la Biblioteca ASTRA—, alaturi de diversele lucrari
si studii de specialitate, desfasuratd cu minutie §i obida, cu perseverentd si

. Lk . . . A .
tenacitate, vreme de peste 25 ani , tezaurizatd sistematic intr-un volum masiv

! Alexandru Zub, Cuvdnt inainte la vol. Basarabia. Dilemele identitdtii, Fundatia Academica
“A.D. Xenopol”, lasi, Editura Dosoftei, 2001, p. 11.

2 Anatol Petrencu, In serviciul zeitei Clio, Chisinau, 2001, citat de Al. Zub, op. cit., p. 20.

3 Adolf Armbruster, Romanitatea romdnilor. Istoria unei idei, Editia a Il-a revdzuta si
adaugitd, Bucuresti, Editura Enciclopedica, 1993, p.349.

" Pentru inlesnirea consultarii si parcurgerii carora, uneori chiar la domiciliu!....— cu sfidarea

temerara a rigorilor, 1n pofida si cu eludarea draconicelor prohibitii si cu riscul dramaticelor

repercusiuni securisto-comuniste! — pentru intelegerea si sprijinirea, de aleasd noblete umana

si frumusete morald, colegiala, mpartisim, din cdusul inimii, nehotarnicd si cordiald
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de fise bibliografice si de texte, partial valorificate in cartile publicate anterior,
a facilitat si a stimulat, acum, o examinare si comentare pluridisciplinara,
multilaterald, pe meridiane si din perspective diverse, a belsugului faptelor si
marturiilor, permitdnd o abordare profundd si coerentd a acestora, in
interdependenta lor, in dialectica unuia si aceluiasi proces istoric evolutiv, prin
raportarea la epoca dar si in conexiune cu diversele conceptii, tendinte si
orientdri ale exegeticii actuale In domeniile respective, menitd sd pund in
lumina si in circulatie principalele opinii i convingeri, deopotriva cu eforturile
necurmate, initiativele, preocupdrile temerare, convergente, de un structural si
tonificator mobil patriotic, ale actiunii unitare $i comune, pe intreg cuprinsul
teritoriului etnic romanesc, in orizontul cronospatial dat, pentru libertate,
pentru apararea identitatii etno-culturale, pentru unitatea limbii si culturii in
lupta pentru infaptuirea unitatii statal-politice, pentru emancipare si integrarea
civilizationala europeana si universala, in conjugarea aspiratiilor propasirii, in
coexistenta lor, in rodirile globalizarii.

Un segment al acestei trudiri jertfelnice reprezinta si exegeza de fata.

Conceptele de romanitate si identitate sunt doua realitati substantial
identice, alcatuind o unitate dialecticd, organicd, doud concepte
complementare aflate intr-un raport de interdependentd; una nu poate fi

definita fara conectarea celeilalte.

gratitudine, adastind in taina cuvintelor ingenunchiate langd nerostire, distingilor Colegi,
neintrecuti in vrednicie roméneasca, implinind crezul slujirii la altarul iubirii de oameni, si
ingemanati in patosul creatiei — céci, spunea Blaga, ,,singurul suris al tragediei noastre este
creativitatea” —, tare crezdnd cd numai creatia poate scoate pe om de sub tirania timpului si de
sub blestemul mortii!, numai ea e vesnica — harazindu-si destinul si arderea ilustrei ASTRA:
ION HOLHOS, ELENA DUNAREANU, LIDIA BANCESCU, MIRCEA AVRAM, AUREL
COTU, NICULAE GASTONE, LUCIAN CORNEA, ION MARIS, ION ONUC NEMES,
Quod bonum faustumque sit!.
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Romanitatea simbolizeazd emblema identitdtii, pune in lumind
insemnele identitdtii, asa cum identitatea 1si gaseste oglindirea in romanitate,
deslusindu-si esenta si valentele semantice in romanitate, temei si simbol al
unitatii.

In conceptul de romanitate fuzionau principalele idei ce reprezinti
adevaruri axiomatice: descendenta romand a poporului roman; continuitatea,
permanenta elementului roman in Dacia, abandonatd de Aurelian barbarilor;
unitatea de neam a romanilor din intreg teritoriu locuit de ei; latinitatea limbii
romane; esenta romana a unor obiceturi si datini populare etc., care configurau
conceptul de identitate.

Aceasta s-a perpetuat viguros, imbogatindu-si sfera si primenindu-si
continutul cu note esentiale suplimentare, emanatii ale noului climat
geopolitic, cunoscand, uneori, note gravel, dar consolidandu-se neintrerupt, in
revigorarea si fortificarea careia constiinta colectiva autohtona a romanitatii si
latinitatii a reprezentat inegalabilul ei suport moral.

Identitatea proprie reprezinta cartea de vizita, poarta deschisa ferm catre
integrarea europeand, ideal care, In aspiratia integrdrii civilizationale, a
traversat veacurile; in forta si capacitatea regenerdrii caruia poporul roman si-a
ivit i fortificat vocatia perenitatii!, pentru triumful careia, In arealul
Romanitatii orientale, termen atat de drag lui Nicolae lorga, Basarabia
reprezenta ,.raspantia raspantiilor”?, de-a lungul apei care ne uneste!

In zarea acestor rationamente, folosirea sintagmei, ,in cautarea
identitatii”, trebuie evitatd; ea nu este proprie, oportuna, legitima, nu reflecta

realitatea istoricd, inoculand discutiilor s§i preocupdrilor, cum deja s-a

' Alexandru Zub, in vol. Basarabia. Dilemele identitatii, Fundatia Academica, ,,A.D.
Xenopol”, lasi, Editura Dosoftei, 2001, p. 11.
2 Ibidem.
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remarcat, o tonalitate pateticad (cum dramatica a fost in secolul al XIX-lea —
vezi Alecu Russo, G. Barit, Timotei Cipariu, Simion Bérnu‘giu1 —, care a facut
sa se vorbeasca de ,,razboiul limbilor”, in Transilvania — 1n rivalitatea limbilor
romano-maghiara — si in Principate — in competitia limbilor roméno-franceza)
si ca atare sintagma respectiva trebuie abandonata.

Potrivit unei asemenea premise §i viziuni eronate, unele studii, aparute
de curand, evoluand pe diverse spatii si traiectorii interdisciplinare, au pornit
frematator, in... identificarea!? identitdfii/’. Dar aceastd identitate este o
realitate, o avem, este a noastrd §i nu o poate contesta nimeni, ne apartine
exclusiv, nu ne-a ,,rapit-o” nimeni, exista de peste doud mii de ani!, din varsta
etnogenezei roménilor’, recunoscuti astizi unanim, incit nu mai prezinti un
,miracol” pentru nimeni! Si pe care romanitatea tocmai il explica.

Imperativul actual este si trebuie sa fie apdrarea, pastrarea identitatii,
fortificarea ei! Aceasta realitate si acest imperativ le consfinteste granitic acad.
Mihai Cimpoi, printr-o inspirata si originala metafora a poporului si destinului
basarabean (,,Ulyssele”) ,,... Ulyssele [basarabean]... nu se afla, de fapt, in
cautarea identitatii (s.n.!) pierdute, ci cauta sa isi pastreze identitatea (s.n.)...,
in propria Ithaca™*.

Tocmai si aceastd problema cauta sa o elucideze studiul de fata.

! Victor V. Grecu, Studii de istorie a lingvisticii romdnesti, Bucuresti, Editura Didactici si
Pedagogica 1971, p. 173-227.

* Cum apare in titlul Simpozionului international, Romdnii din afara granitelor tarii. Evolutie
istorica si situatie prezentda in contextul integrarii Romdniei in Uniunea Europeand,
lTasi Chisinau, 8-12 oct. 2006, Organizat de Univ. ,,Al. I. Cuza”, lasi si Desp. ASTRA,
lasi, coord. de Mircea-Cristian Ghenghea, Iulian Pruteanu-Isacescu, lasi, Casa
Editoriala Demiurg, 2006, (A. Mosu:,,in cdautarea identitatii”..., p.11; Mircea-Cristian
Ghenghea: “pastrarea identitatii nationale”, p.9).

> 1. 1. Rusu Etnogeneza romdnilor, Bucuresti 1981; Nicolae Stoicescu, Continuitatea
romdnilor, Bucuresti 1980, idem, Unitatea romdnilor in evul mediu, 1983.

* Mihai Cimpoi, Basarabia sub steaua exilului, Bucuresti, 1994, p.212; idem, O singura
literaturda romdna, n 22, XI1, 40(65), 2-8.X.2001, p. 16.
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Actualitatea is1 asumd, cu emfaza, revelatia unor adevaruri axiomatice
asupra evolutiei comunitatii si civilizatiei umane, Intre care cel al destinului
natiunilor in perspectivele globalizarii detine un rol fundamental.

Prezentul este tot mai mult si, poate, mai patetic preocupat de
imperativul pastrarii identitatii etnice §i culturale in iuresul ispitelor
globalizarii.

Identitatea este rezultanta unui indelungat proces de evolutie a omenirii,
unitard ca gen, in complexitatea si diversitatea structurilor civilizationale,
sedimentate embrionar din vremuri indepartate. Din aceastd unitate a
genofondului uman s-au desprins, prin evolutii specificate, diversitatile etnice
care compun etnosfera. Ea devine, astfel, rddacina fiecarui grup uman ca
entitate societald, a cdror tendintd spre unitatea originard, la scara dinamicii
entitatilor societale culmineaza cu civilizatiile. Unitatea aceasta primordiald o
invedereaza miturile, aceasta ,,biblioteca a oralitatii condensate”(acad. Tudorel
Postolache) si, totodatd, mai cuprinzator, religia profundd, arhetipurile
depozitate in ,inconstientul universalizat al omului”!. Unitatea originara,
divino-umana, cum ar spune Nichifor Crainic, n-a disparut, asadar, odata cu
iesirca omenirii din faza sa universald, ci s-a fixat 1n inconstientul
universalizat al speciei umane, asa incat nu se poate ignora acest substrat al
devenirilor omenesti, reflectat, intr-o viziune consecvent dialectica, in relatia
dintre aceasta unitate genetica originara si diversitatea procesuald a devenirilor
omenesti, condensatda in multitudinea/diversitatea profilurilor identitare, a

. ey . . 2
identitatilor etnice, nationale”.

! Tlie Badescu, Criza civilizationald sau despre teoria succesiunii coexistente pe scurt, in
Academica, X1X (221-222), 2009, nr. 3-4, martie-aprilie, p.57-63.
2 Ibidem, p.58.
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Dar acest deziderat cardinal, cu preocuparea febrila, care 1i circumscrie
suveranitatea, nu reprezintd o achizitie a vremurilor noastre, ci a constituit o
constantd care a dinamizat convergenta eforturilor generale si unanime ale
popoarelor de-a lungul istoriei lor. Postulatele esentiale, guvernand destinul si
evolutia natiunilor si civilizatiei lor, au fost formulate lapidar si proclamate
vibrant de fruntatii luptelor nationale, cu mult finainte; imperativele
primordiale se Intalnesc la generatiile anterioare, in gandirea si preocupdrile
carora au cunoscut o expresie clarvazatoare si o actiune tenace, incat ivirea si
rememorarea lor astdzi este menita sd ilustreze convingator comunitatea si
continuitatea de idealuri, de aspiratii si actiuni pe plan general romanesc,
osmoza ideologica, sa fortifice emulatia generala pentru emancipare si unitate,
pentru integrare civilizationala, sd confere noi orizonturi si perspective,
integrandu-le intr-o organica si istorica lupta politica.

Aceasta pentru a demonstra, a rezulta si convinge, spre surprinderea,
unora sau, poate, spre deceptia altora, ca aceste adevaruri mantuitoare nu sunt
o izbanda a perioadei actuale, ci ele 1si au radacinile si premisele in gandirea si

actiunile Tnaintasilor.

Convingerea privind semnificatia vitala a limbii pentru identitatea etnica
si culturald, pentru existenta unei natiuni, pentru unitatea politica, reprezinta
un adevar axiomatic fundamental, care strabate intreaga gandire social-politica
si nationald romaneasca, fiind recunoscut si proclamat lapidar si cu patos de
toti reprezentantii de seama ai culturii romanesti, de la inceputurile ei si pana

astazi. Toti au fost constienti de crezul exprimat magistral de ex presedintele
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Academiei Romane, Eugen Simion, ca ,/imba nationala este entitate sacra
pentru un popor, pentru ca este cel dintdi semn al identitdatii sale”

Investiti cu o semnificatie cardinald, limba nationali a reprezentat
obiectul preocuparilor convergente, necurmate, ale generatiilor succesive de
invatati de pe intreg cuprinsul roméanesc’, care au relevat insemnitatea ei
pentru definirea identitatii etno-culturale a romanilor, locul si rolul ei in
ofensiva, de proportii nationale, pentru emancipare si unitate, in preocuparile
concentrice si eforturile convergente pentru integrarea culturala la nivel
european.

Unitatea limbii este cea mai puternica si, totodatd, mai accesibild, mai
limpede si mai convingatoare marturie a identitdtii etnice a tuturor romanilor
incat ,,un argument mai convingator pentru unitatea etnica [s.n.] a romanilor
din nordul si din sudul Dunarii, in afara de limba si nume nu se poate
invoca™ .

Lupta pentru limba, pentru cultivarea si unificarea ei a fost, de-a lungul
veacurilor, pentru toti marii invatati ai neamului, lupta pentru apararea
nationalitatii i identitdtii nationale, o componenta a luptei politice pentru
emancipare, suveranitate si unitate politici, pentru sincronizarea cu ritmul

evolutiei civilizatiei celorlalte tari europene.

' Eugen Simion, Unitatea limbii romdne, in volumul Limba romdnd si varietdtile ei locale,
Bucuresti, Editura Academiei Romane, 1995, p. 7.

? Victor V. Grecu, Unitatea limbii romdne — factor al unificdrii politice, in volumul Un
lingvist pentru secolul XXI. Materiale ale Colocviului international Filologia secolului
XXI (Balti, 18-19 mai 2001), Chiginau, Editura Stiintifica, 2002, p. 81-87.

3 Matilda Caragiu-Marioteanu, Varietatea limbii romdne, in volumul Limba romdnd si
varietdtile ei locale, Bucuresti, Editura Academiei Romane, 1995, p. 24.

* Victor V. Grecu, Unitatea limbii romdne — factor de fortificare a constiintei unitdtii
nationale si a luptei pentru unificarea politica, in Revista de lingvistica si stiinta
literara, Institutul de Lingvistica al Academiei de Stiinte a Moldovei, Chisindu, Editura
Academiei de Stiinte a Moldovei, 2001, nr. 1-6, p. 67-85, Tipografia Reclama, 2004.
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Ca, de altfel, toate componentele fundamentale ale spiritualitatii
romanesti, care ii contureaza si 1i definesc fizionomia, constiinta romanitatii,
respectiv a latinitatii, isi cunoaste premisele si intruparea in traditia populara,
in cultura populard, fiind perpetuatd si amplificatd prin creatiile folclorice,
avandu-si temeiurile trainice in constiinta colectiva a romanilor. Patrimoniul
popular a conservat si perpetuat constiinta romanitdtii, a latinititii, care a
constituit matricea dezvoltarii unitare a poporului roméan'. Traditia si cultura
populara preiau si colporteaza ideile din epoca etnogenezei, in care aceste
realitdti sunt trdite i sedimentate adanc si durabil, In convietuirea cu romanii.
Congstiinta romanitatii, latinitatii, continuitatii $i unitdtii are un caracter
autohton; ea s-a intemeiat pe traditia descendentei romane, pe etnonimul
(etniconul) romanus-romdn, ca rezultat al constiintei autohtone colective, fiind
puternic §i constant afirmatd i perpetuatd in creatia populara, in traditiile
cultice ori ritualice, in fondul popular legendar despre inceputul romanilor”.

In osmoza complexi si sincretismul formelor de civilizatie in evolutia
lor, romanizarea a operat modelarea acestora potrivit propriilor tipare,
adaptandu-le modelelor sale specifice si transmitdndu-le intruchiparea proprie,
metatextele vechilor rituri fiind decantate si dobandind o noua conﬁguran,:ie3 si
un nou vesmant latin®.

Romanitatea §i latinitatea se intrupeaza si se dezvaluie in ipostaze si
variante diverse in Intreg patrimoniul folcloric; vestigiile si pecetile romanitatii

se atesta si se releva pretutindeni: prin achizitii ale civilizatiei romane, numele

" Victor V. Grecu, Romanitate-unitate, in traditia populard in Studii §i cercetdri de etnologie,
volum 1ngrijit de Ilie Moise, Sibiu, Editura Academiei Roméane, tom IX, 1995, p. 53-
60.

2 Cf. A. Armbruster, op.cit., p.206,208,215,294,295.

3 Cf. Mihai Pop, in Magazin Istoric, X111, 1979, nr.1, p. 31.

* 0. Buhociu, Folclorul de iarnd, ziorile si poezia pastoreascd, Bucuresti, 1979, p. 7.
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unor impdrati romani, zeitati romane, figuri celebre ale Romei antice, ritualuri
si rituri, ori alte marturii reprezentand transferuri directe, dar, mai bogat si
graitor, prin modul de viata, portul popular, credinte si obiceiuri, practici de
cult, nuptiale ori funerare etc., toate releva aceleasi traditii din epoca romana.
La stravechile obiceiuri de Craciun si Anul Nou s-a addugat un important
aport roman', care le-a imprimat fizionomia si finalititile, directiile de
evolutie, perpetuate pana astizi, ca si obiceiurile de Florii (Floralia romana,
sarbatoare in cinstea zeitei Flora), ori de Rusalii, sarbatoare de origine
romand’, sau obiceiurile romanesti prilejuite de ciclul agricol, de stringerea
recoltelor, de pastorit, ori jocurile de copii si atatea altele.

Constiinta romanitatii si latinitdtii este prezenta, in expresii covarsitoare,
in toate speciile si genurile creatiei folclorice, de la doine la balade, de la
creatiile epice la teatrul popular, in textele ce insotesc diversele ritualuri si
datini, in colinde. Intdlnim, astfel, pe intregul nostru spatiu folcloric, acelasi
sistem de versificatie populard, avandu-si sorgintea in latina populara, aceeasi
terminologie, de asemenea de origine latind in cea mai mare parte’, aceleasi
imagini-simbol mostenite in lirica orald. Aceleasi sunt, prin factura lor latina,
si categoriile folclorice Intilnite in diverse regiuni, iar, in cadrul lor, temele
subiectele si motivele revin, de asemenea, de la o zona la alta, vadind cu tarie,
prin originea lor latind, o graitoare unitate §i oglindind constiinta unitatii.

Unitatea geografica, teritoriald ce caracterizeaza cultura populard romaneasca,

!'P. Caraman, Substratul mitologic al sarbdtorilor de iarnd la romdni, in vol. Omagiu prof. I.
Barbulescu,in Arhiva, lasi, 1931, p.92-93.

2 T. Herseni, Forme vechi de culturd romdneascd, Cluj-Napoca, Editura Dacia, 1977, p. 295-
301.

* Dumitru Pop, La question de I'héritage latin dans le folklore roumain, in Dacoromania,
Jahrbuch fiir Ostliche Latinitét, Freiburg, Miinchen, 1, 1873, p. 263-269.
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asemenea limbii' este un céstig si un produs al romanititii, o consecinti si o
reflectare a latinitdtii, componente ale constiintei identitétii etno-lingvistice.

Dintre celelalte componente ale patrimoniului popular, datinile si
obiceiurile constituie cel mai autentic si graitor document al constiintei
colective a romanitatii si latinitatii, iar prin raspandirea si circulatia lor,
relevand unitatea etnografica si folclorica, ilustreaza convingator si fortifica
imprevizibil constiinta unitdtii. Evidentierea acestei realitdti nu poate ignora
invocarea figurii legendare a imparatului Traian, in textele consacrate
ritualurilor agrare, mai ales ale Plugusorului,(4A venit mai an/ Badita
Traian...) colinda de facturd romana®, o revelatic a romanitatii si marturie a
congtiintei latinitatii §i care, prin ,.existenta unor crampeie poetice §i a unor
urme din obiceiul respectiv la popoarele romanice ne demonstreaza originea ei
latiné3, relevand, totodatd, cum considera N.M. Baesu, ca ,formele
rudimentare ale obiceiurilor i poeziei plugusorului au inceput sa existe Inca in
preistoria popoarelor est-romanice™”.

Congstiinta romanitatii, componentd a constiintei unitatii nationale, se
degaja din toate segmentele si structurile spiritualitdtii populare romanesti,
care o propulseaza si o fortifica. Ea asigura desprinderea unui univers spiritual
romanesc de pe un fundal de romanitate purd. lar constiinta unitatii, cladita pe
constiinta romanitdtii reprezintd cea mai de seama avutie a ei, temeiul

dainuirii, al perenitdtii romdnilor in istorie”.

! Victor V. Grecu, op. cit., p. 55.

* Toan Horatiu Crisan, Spiritualiatea geto-dacilor. Repere istorice, Bucuresti, Editura
Albatros, 1986, p. 449.

3 Pavel Ruxandoiu, Formele descriptive ale poeziei riturilor agrare, in Analele Universitdtii
Bucuresti, Seria Stiinte Sociale, XII, 1963, p. 119.

* N.M. Biesu, Poezia populard moldoveneasca a obiceiurilor de Anul Nou, Chisinau, 1972, p.
64.

> JToan N. Ciolan, Victor V. Grecu, Visarion Roman. Pedagog social, Bucuresti, Editura
Didactica si Pedagogica, 1971, p. 28.
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In scrierile religioase, traducatorii si autorii acestora, carturari inzestrati
cu o bogatd culturd, preiau si poartd mai departe ideile, largesc baza
documentara prin angajarea vestigiilor si izvoarelor, le conferd un prestigiu de
autoritate, de gravitate, le situeaza, in arealul european, in alt climat geopolitic,
unitatea nationald si de limbd devin usa deschisd occidentului, iar cheia
deschiderii ei: romanitatea si latinitatea, temeiuri trainice ale identitatii, unitatii
si integrarii culturale, premise si conditii ale emanciparii §i propdsirii nationale
anticipand si pregatind unificarea statal-politica.

In centrul opiniilor si principiilor vehiculate prin mijlocirea primelor
carti bisericesti, se situeaza convingerea, ce reprezintd punctul de plecare al
tuturor acestor preocupari, privind necesitatea adoptarii limbii romdne, intr-o
perioada in care scrisul in limba romana incepe sa se afirme tot mai hotarat, in
legatura incontestabild cu progresele reformei in Europa central-rasariteana.

Tot acum 1si fac aparitia, in Predosloviile cartilor religioase, primele
tendinte de raportare la stadiul evolutiei civilizatiei si a limbii altor popoare,
premise care se vor distila treptat in aspiratia de ridicare la nivelul acestora,
cimentandu-se, in secolul al XVIl-lea si al XVIll-lea, in idealul integrarii
culturale la nivel european, devenit, apoi, imperativul dominant al vremurilor
noastre.

In secolul al XVI-lea, diaconul Coresi exprimase, in prefata la
Intrebarea crestineasci (1559), necesitatea introducerii limbii romane in
biserica'. Tot datoritd lui Coresi, in traducerea roméneasca a textului Faptele

apostolilor, pentru prima oard apare, incontestabila, echivalenta pe care

'I. Bianu, Texte de limba din secolul XVI, reproduse in facsimile, 1, Intrebare crestineascd
tiparita de diaconul Coresi..., Bucuresti, 1929, p. 1-3.
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carturarul a stabilit-o intre romanus si rumdn (roman)'. Acest imperativ este
motivat de Varlaam, un secol mai tarziu, in Cuvdnt catre cetitoriu al Cazaniei
sale, prin reducerea numarului celor ce cunosteau limba slavona, cu atat mai
putin greacd sau alte limbi, ceea ce Tmpiedica Intelegerea invataturilor sacre:
Limputinandu-se din oameni intelesul sventelor scripturi ... am inceput a
scoate aceasi cines pre limba sa, pentru ca sa intdleaga hiecine sa sa inveate ...
cu mult mai vartos limba noastrd romaneascd, ce n-are carte pre limba sa, cu
nevoie iaste a inteleage cartea altii limbi””. Acest neajuns general si greu
simtit Tn epocd a declansat munca intensd de traducere si tiparire a cartilor in
limba romand, prin care traducdtorii si tipografii savarseau o operd de
descatusare a civilizatiei noastre din hotarele slavone, de renastere si afirmare
a individualitatii spiritualitatii romanesti, marturie i consecintd a constiintei
unitatii nationale, de accedere in spatiul cultural european.

Argumentarea necesitatii exprimate de Coresi este reluatd si intdrita in
prefata Paliei de la Orastie (1582): ,,Toate limbile au carti pre limba lor si
influresc intru cuvente slavite a lui Dumnezeu, numai noi romanii pre limba
noastrd nu avem, pentru aceea cu mare munca scoasem ... si le-am scris voo,
fratilor romani. $i le cetiti, ca veti afla Intru iale margaritariu scump si visteriu
nesfarsit™.

Aceste carti atestau si accentuau realitatea unitatii poporului, fiind ele

insele ilustrarea §i emanatia unitari a acesteia’. Unitatea de neam era

! Serban Papacostea, in vol. Adolf Armbruster, Romanitatea romanilor. Istoria unei idei,
Editia a II-a, Bucuresti, Editura Enciclopedica, 1993, p. 295.

2 Varlaam, Carte romdneasca de invatatura, lasi, 1643, p. II-111 v.

3 Pagini de limba si literaturd veche romdneascd, editie ingrijiti de B. Cazacu, Bucuresti,
1964, p. 51-53.

* Victor V. Grecu, Contributia cartii vechi romdnesti la unitatea de limbd in perspectiva
unificarii politice, n vol. Filologie i istorie, Institutul de Cercetari Socio-Umane Sibiu
al Academiei Romane, Societatea de Stiinte Filologice din Romania, Sibiu, 1990, p.
19-26.
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descifrata si identificata in romanitatea etnica si latinitatea limbii romanilor.
Dar mai graitoare, pe langd aceasta, este realitatea ca, de acum, In aceste
scrieri incepe sa 1si facd loc, accentudndu-se si amplificindu-se mereu in
continuare, maniera omniprezentd de a compara starea limbii noastre cu
evolutia limbii si culturii altor natiuni, ca temei si indemn de a le urma pilda si
a stimula eforturile similare la noi, preocupare in care vibreaza cel mai cald
patriotism, generand repetate §i patetice apeluri mobilizatoare, care
innobileazd epoca, ele fiind considerate ca un act patriotic, constituind o
virtute patriotica, o opera de progres cultural, de renastere romaneasca, de
emancipare nationala si integrare la nivelul progreselor altor natiuni'.

Dupa cum s-a mai afirmat,” romdnii n-au trebuit sa cunoasci umanismul
pentru ca prin el sa devind constienti de romanitatea si unitatea lor. Dovada
peremptorie invocatd este simpla constatare a realitdtii cd ei intotdeauna s-au
numit romani, diferentiindu-se, In acest fel, de alte popoare, termenul roman,
rumdn (romdnesc, rumdnesc) cunoscand o utilizare frecventd, legitima si
fireasca.

Romanitatea, identitatea si unitatea romanilor sunt atestate in toate
scrierile religioase, toti traducatorii, care erau, 1n acelasi timp, si autori de texte
(prefete, glose) avand constiinta acestora. Ea este ilustratd n primul text
romanesc, datand dinaintea lui Coresi, Evangheliarul slavo-romdn (descoperit
la Leningrad, in 1964), tiparit la Sibiu, in 1554, de vestitul mester tipograf
Filip Maler Moldoveanul, care a tiparit tot la Sibiu si Tetraevanghelul slavon,
din 1546, text care, dupa aprecierea lui Emil Petrovici, ,,in multe privinte

reprezintd o traducere mai reusitd decat a celui tiparit de Coresi in 1560-

" Victor V. Grecu, Probleme ale limbii romdne in cdrtile bisericesti, in Cercetdri de limbd si
literatura, Sibiu, Editura Imprimeriei de vest Oradea, tom. XI, 2000, p. 33-42.

? Octavian Schiau, Cdrturari si carti in spatiul romdnesc medieval, Cluj-Napoca, Editura
Dacia, 1978, p. 11.
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1561”". Aceeasi realitate este consemnati si de Coresi in Evangheliarul sau:
»91 am scris aceste sfente carti de Invataturd, sa fie popilor rumanesti, sa
inteleagd sd invete rumanii cine-s crestini”. Aceeasi viziune unitard revine si in
epilogul Psaltirii slavo-romdane (1577): ,,Cu mila lui Dumnezeu, eu diacon
Coresi, deaca vazui cd mai toate limbile au cuvantul lui Dumnezeu in limba
lor, numai noi, ruméanii, n-avem, sd va fie de intelegatura si gramaticilor, si va
rog ca fratii miei sa cetiti bine s socotiti ca veti vedea insiva cd e cu adevar’?.

Atestarea unicitatii limbii, cea de-a doua idee fortd a acestor scrieri —
constiinta comunitdtii ei — se impleteste In permanenta cu aceea a unitatii de
neam, asa cum se intdlnesc si se degaja din toate textele deopotriva. Autorii si
traducatorii acestor texte au intotdeauna Inaintea ochilor orizontul intreg al
neamului romanesc, iar ca obiectiv unitatea si cultivarea limbii, in ansamblul
ei, privitd ca un tot unitar, ca o entitate lingvistica apreciata drept unic mijloc
prin care se adresau tuturor romanilor. Ei au constiinta comunitatii etnice si
lingvistice, derivatd a constiintei autohtone a romanitatii §i identitatii,
reprezentand, virtual inca, si prefigurind coordonatele si componentele
esentiale ale constiintei unitatii nationale. Revelatia unitétii limbii, deasupra
diferentierilor teritoriale, regionale, ca factor coercitiv, de coeziune nationala
si unitate, este o altd mare achizitie si componentd a ideologiei acestei
generatii, aldturi de cea a unitatii poporului.

O etapa superioara in evolutia ideilor respective si in dezvoltarea limbii
romane literare reprezinta operele lui Varlaam. Carte romdneasca de
invatatura sau Cazania (1643), tiparita in limba romana, se adresa tuturor, titlu
semnificativ, folosit identic si In Pravila lui Vasile Lupu, tiparita tot la lasi, In

1646. Prima dintre cele doud prefete este intitulatd sugestiv: Cuvant impreuna

! Evangheliarul slavo-romdn, Bucuresti, Editura Academiei, R.S. Romania, 1971, p. 31.
2 1. Bianu — N. Nodos, Bibliografia romdneasca veche, 1, Bucuresti, 1903, p. 63—64.
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cdtrd toatd semintia romdneascd (s.n.), asadar catre tot poporul roméan si nu
numai catre moldoveni, §i exprimd miscator dorinta de a contribui la
propasirea limbii romane, privitd in Intregul ei, cele doud convingeri
impletindu-se: ,,a toatd semintia romaneascd, pretutinderea ce se afla
pravoslavnic Intr-aceasta limba daruim si noi acest dar limbii romanesti, carte
pre limba romaneasca”'. Motivand traducerea prin constatarea ci din cei ,,cat
au fost Invatdnd mai de multd vreme acmu nice atdta nime nu Invata”,
Varlaam, dupd cum s-a ardtat si inainte, este intdiul mare prelat care are
curajul sd puna fatis problema necesitatii introducerii limbii roméne in
biserica®.

Unitatea etnicd si cea de limbd conduc, in cartile respective, la
constatarea unitatii vietii spirituale si sufletesti, a unitatii de culturd, asa cum
se configura ea la acea vreme. Insistandu-se asupra unitatii poporului si a
limbii, a unitatii de viatd spirituald, se consolida in fapt, treptat si sigur,
edificiul trainic al constiintei unitatii nationale, ale cérei premise si contururi
se statornicesc acum.

Unitatea de neam si de lege, de limba si culturd, de viatd spirituald nu
raman, in aceste opere, simple atestdri, ci relevarea lor este insotita de
sublinierea necesitatii realizarii acestora, considerate deziderate pe care erau
menite sd le slujeasca. Reflectand realitatile respective, cartile examinate
releva, deopotriva, necesitatea infaptuirii dezideratelor unificarii limbii si, pe
un plan mai larg, a culturii, In cadrul comunitatii de viata etnica, necesitate ce
apare la Coresi, Varlaam si ceilalti, operele lor fiind menite, in gandirea

autorilor, sa satisfaca aceste deziderate.

' Cazania, 1643, Editie ingrijita de J. Byck, Bucuresti, 1943/1966, p. 3.
2 Ibidem, p. 5.
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Degajand aceastd necesitate, cartile respective sunt, totodata, o
intruchipare a dorintei si a straduintei de a contribui la consolidarea unitatii
poporului si a limbii. Ele inlesneau si stimulau o elevata emulatie spirituald, o
civilizatie comund, canalizdnd si concentrand eforturile pe fagasul unei
evolutii etnice si lingvistice unitare, pe coordonatele care aveau sd structureze
constiinta unitatii nationale, in relatia si perspectiva, ce se vor contura si defini
in viitor, a viitoarei unificari politice.

Intentia si straddania intrebuintarii unei limbi de obste, unitara, inteleasa
de toti romanii este unanim marturisitd. Unitatea limbii — sprijinitd de
circulatia cértilor — este urmaritd de Coresi in Molitvenicul sdu din 1564:
,Rumaneste am scris acest Molitvenic, cum si intileagi oamenii ce ascult”’
(,,cd alte limbi nu intdleg si Dumnezeu asa au fost lasat si prorocilor si
apostolilor sd grdiasca in limba cum intdleg si graiesc oamenii”).

O exprimare mai lapidard si mai edificatoare cunosc aceste convingeri $i
finalitati la Varlaam, in Cazania sa (1643), cele peste 1000 de pagini de text
(507 file) reprezentand cea mai Ingrijitd forma de exprimare a limbii romane
literare din prima jumatate a secolului al XVII-lea, precum si la Simion Stefan,
precursorul teoriei circulatiei cuvintelor, care in Noul Testament (1648), in
Predoslovie catre cetitori, declara: ,,Noi derept aceea ne-am silit, den cat am
putut si izvodim asea cum si intileagd tot””> si formuleazd categoric
imperativul unitatii limbii si principiul comunitétii intelegerii, prin circulatia
operei sale, ca si a tuturor celorlalte carti bisericesti®, contribuind la realizarea

unei limbi literare unitare, intre acestea remarcandu-se Biblia (1688), sinteza a

' Gh. Bulgir, Problemele limbii literare in conceptia scriitorilor romdni, Bucuresti, Editura
Didactica si Pedagogica, 1966, p. 42.

2 Noul testament, Bilgrad, 1648, f. VI (v.-1.).

* Nichifor Todor, Circulatia vechilor cdrti bisericesti in judetul Sibiu si contributia lor la
intarirea unitatii de credinta si de neam (1643—1918), in Mitropolia Ardealului, 1977,
nr. 7-9, p. 655-676.
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eforturilor tuturor scriitorilor ecleziastici romani, opera monumentald ce
jaloneaza calea evolutiei limbii literare de mai tarziu si pe care N. lorga o
socotea ,,cea dintdi opera de unitate nationald in acel domeniu moral de unde
pleaci toate celelalte™".

Insemnitatea polivalenta a cartilor religioase a fost magistral exprimata
de savantul Nicolae lorga: ,,Marele merit al acestor carti e, poate, acesta ca,
trecand hotarele, au adunat sufleteste, prin viata culturala, pe toti romanii
laolata. Prin ele mai mult decat prin vechile manuscrise, care circulau greu si
se copiau putin, nedesavarsit, s-a intemeiat o viata literard comuna a tuturor
romanilor. Prin ele... s-a Intemeiat ceva nepretuit pentru orice popor, caci
cuprind in sine ceva ce va da forma gandului si simtirii generatiilor care se vor
urma: limba literara”*. Dar meritul cardinal al cartilor bisericesti este acela ci
ele veneau sa legitimeze si sd consfinteasca romanitatea, identitatea si unitatea
nationald, pe care o gaseau in unitatea de limba si de lege. Prin circulatia lor,
ele au propovaduit imperativul unificarii si cultivarii limbii, ca si a culturii, al
convergentei eforturilor pentru realizarea acestora’, menite si asigure
sincronizarea lor cu nivelul evolutiei natiunilor europene.

Menirea lor primordiala si rolul covarsitor avut in acest proces au fost
invesnicite de N. lorga: ,,Cartea bisericeascd, menitd sa strabata orice granita
politica, ducand identitatea [s.n.] de credinta si de datind, pe langa identitatea
de grai si grafie, dddea neamului nostru de pretutindeni, in altd forma

.. o . . . e o . el
religioasd, unitatea fireasca si legitima de care el avea nevoie™".

"'N. lorga Istoria bisericii romdnesti §i a vietii religioase a romdnilor, 1, Bucuresti, Editia a-II-
a, 1929, p.407.

ZN. lorga Istoria literaturi romdne, 1, Editia a-11-a, Bucuresti, 1925, p.192.

3 Victor.V. Grecu, Limbd si natiune, Timisoara, Editura Facla, 1988, p.244-254.

4N. lorga, Istoria bisericii romdanesti, vol. 11, ed. a-1I-a, p.115.
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Adevarurile respective fac imperativa urgenta unor cercetari amanuntite
menite s releve rolul Bisericii si insemnatatea contributiei sale la formarea
stereotipiilor etnice. Tocmai de aceea, un studiu amplu, care sd demonstreze
aportul celor doua confesiuni, ortodoxa si greco-catolicd la constructia

identitatii etnice' a roménilor isi asteaptd, incd, grabnic, implinirea.

Postulatele romanitatii, identitatii, unitatii nationale, interferandu-se
permanent cu perspectiva si aspiratiile integrarii europene, dobandesc tiparele
definitive in eruditia operelor cronicarilor, aducandu-le recunoasterea si
consacrarea europeand (D. Cantemir), reprezentand epoca de aur a culturii
medievale romﬁnestiz, ale caror opere au realizat ,sinteza dintre fondul
congtiintei autohtone a romanitatii si cercetarea stiintificd umanistd straina
asupra inceputului romanilor”, statornicind maniera riguroasd, savantd a
Largumentarii stiintifice a romanitdtii neamului, saditd pe fondul general
romanesc al constiintei romanitatii, prezent prin amintirea Romei [N. lorga] in
insdsi denumirea nationald”, aceastd sintezd indeplinind, concomitent, si alta
functie cardinala, aceea ca, prin eruditia, si militantismul ei, a insemnat cea
mai ferma si autoritard ,reactie a mediului romanesc, impotriva unor teorii
gresite despre originea neamului™, eruditie si combativitate care vor cunoaste
apogeul si fermitatea In opera Scolii Ardelene, prevestind sirul replicilor

vehemente si protestelor din prima jumatate a secolului al XIX-lea, un simbol

" Liviu Maior, Habsburgi si romdni. De la loialitatea dinasticd la identitate nationald,
Bucuresti, Editura Enciclopedica, 2006, p. 190.

2 A. Armbruster, op.cit., p. 202-235.

3 Ibidem, p.235
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al acestora arcuindu-se, cum se va vedea mai departe, in demnul si exemplarul
Protest al lui Avram lancu.

Operele cronicarilor marcheaza un pas hotarator inainte in fortificarea
militantismului romanilor; acum se definitiveaza activizarea ideii romanitatii’,
dinduntrul mediului roménesc, ca si prin contributiile istoriografiei sasesti,
care prefigureazd  consacrarea ideilor ca program politic, postulatele
respective devenind arme politice n lupta pentru inféptuirea celor trei mari
imperative ale romanilor de pretutindeni: emanciparea sociald si national-
politicd, unitatea si independenta nationald”, triumfand in Marea Unire de la
1918 — ,sarbatoare a bucuriei romanesti”, cum atat de veridic si inspirat o
numea [.P.S. Sa, dr. Antonie Plamadeala.

Convingerile privind romanitatea, identitatea, unitatea, integrarea
civilizationala, fundamentate pe o eruditie solidd si cuprinzatoare,
amplificandu-le autoritatea si militantismul, traverseaza toate operele
cronicarilor, fiind frecvent folosite i minutios cercetate de specialisti, Tncat
reiterarea acestora nu este necesard, realitate ce permite o parcurgere si
relevare mai sintetica a lor.

Ele sunt consacrate de Grigore Ureche, ,creatorul istoriografiei
roménesti cu adevarat nationale™, in cuprinsul Predosloviei Letopisefului®,
sau: ,,[romanii] s-au tras de la un izvod”; ,,de la Ram ne tragem”5 , ,,de la Ram

sa trag”é, reluate de Miron Costin, ,reprezentant ilustru al umanismului

! Ibidem.

? Victor V. Grecu, Revolutia. Unirea. Independenta in Transilvania, Cluj-Napoca, Editura
Dacia, 1984, p. 86-134.

* A. Armbruster, op.cit., p.204.

* Grigore Ureche, Letopisetul Tarii Moldovei, ed. P.P. Panaitescu, Bucuresti, 1958, p.55-66.

> Ibidem, p.67.

8 Ibidem, p.233-234.
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roméan”', in Letopisetul’ ciruia romanitatea se intregeste cu ideea unitatii
neamului, si De neamul moldovenilor’ »primul tratat savant consacrat exclusiv
analizei originii neamului™; intregite de Constantin Cantacuzino, in Istoria
Térii romdnesti’ implicand in etnogeneza romanilor componentele de bazi,
dacii si romanii ,,toti acestia dintr-o fintand au izvorat si curd”, culminand cu
opera primului savant roman membru al unei prestigioase academii europene
(Berlin, 1716), principele savant Dimitrie Cantemir cu Hronicul® sau, primul
tratat care cuprinde pe toti romanii, si Descrierea Moldovei, cuprinzand o
prima sinteza romaneasca a Moldovei, din punct de vedere geografic, istoric,
politic, institutional, social, administrativ, etnografic, religios si cultural.

Romanitatea, continuitatea si unitatea, componente ale constiintei
autohtone colective fundamentate de cronicari, devin idei propulsive,
alcatuiesc arme de luptd in ofensiva romanilor pentru a se afirma pe plan
politic si cultural’ pentru implinirea aspiratiilor de a se uni intr-un stat
national, de integrare in civilizatia europeana.

Operele cronicarilor au dat forma definitivd constiintei §i axiomelor
romanitatii, identitatii, unitdtii si latinitatii limbii romanilor, punindu-le in
circulatie si integrandu-le 1n spiritualitatea europeand, care vor deveni

fronturile esentiale ale eruditiei si militantismului Scolii Ardelene.

" A. Armbruster, op.cit., p.207.

? Miron Costin, Opere, ed. P.P. Panaitescu, Bucuresti, 1958, p. 42.

3 Opere, p. 29-32.

* A. Armbruster, op. cit, p.211.

5 n Cronicari roméani, ed. M. Gregorian, I, Bucuresti, 1961

® D. Cantemir, Hronicul vechimei a romano-moldo-viahilor, Opere VIII, Bucuresti, 1901, p.
180.

" Werner Bahner, Das Sprach — und Geschictsbewustsein in der Rumdnischen Literatur von
1780-1880, Akademie-Verlag, Berlin, 1967, p. 14-15.
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Idealul integrarii culturale la nivel european, aldturi de constiinta
autohtond a romanitdtii si, prin aceasta, a identititii etnice, condensat in
gandirea carturarilor din veacurile anterioare si vehiculat in cartile bisericesti,
si prin eruditia cronicarilor, isi gaseste o primd manifestare plenard si
formulare lapidard, imperativd, in preocupdrile corifeilor Scolii Ardelene’,
care, in pofida perceptiei eronate perpetuate comod pand acum si impotriva
realitdtii inexpugnabile, nu a reprezentat, dupa cum am mai avut prilejul sa
aratam, si nu reprezinta o miscare ideologica regionald, ,,ardeleana”, limitata la
spatiul transilvan, ci este un fenomen general romdnesc, avandu-si exponenti
pe intreg cuprinsul teritoriului etno-lingvistic romanesc, a carei emulatie
ideologicd de un patos si o demnitate greu de egalat si ale carei preocupari,
initiative si actiuni aveau in vedere intotdeauna si cuprindeau pe toti romanii,
in ofensiva generald, comuna pentru emancipare nationald §i integrare in
ritmul civilizatiei europene.

Corifeii Scolii Ardelene® fac din romanitatea poporului si latinitatea
limbii postulatele cardinale ale luptei lor. In gandirea acestora istoria si limba
constituiau stiinte nationale, erau primele chemate, nesocotind granitele, sa
intruchipeze insasi fiinta neamului, sd releve identitatea, unitatea lui, tocmai
unitatea nationald care nu putea fi altfel afirmata. De aceea cultivarea si
unificarea limbii sunt privite ca un act patriotic, de progres cultural, de
renastere romaneasca, intru ,,iubirea neamului §i cinstirea na,tiei”3. In aceasta
epoca a istoricilor si gramaticienilor, latinitatea devenise dogma in gramatica
asa cum romanitatea era dogma in istorie, unitatea limbii si poporului fiind

ghicitd in idealul latin consecvent si unitar de odinioara. Preocuparile

! Victor V. Grecu, Scoala Ardeleand si unitatea limbii romdne literare, Timisoara, Editura
Facla, 1973, p. 98-100; 113-135.

2Ibidem, p. 24-26.

3 Ibidem, p. 34-35.
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consacrate satisfacerii dezideratelor mentionate sunt insufletite de increderea
nelimitata in perspectivele Implinirii acestora, in Scurte observatii asupra
Bucovinei Ton Budai Deleanu fiind convins ca ,,Limba moldoveneasca si, in
genere, romdnd, are toate calitdtile pentru a deveni cu timpul egala in cultura

! Idealul integrarii

cu cea italiana daca oameni iscusiti se vor ocupa de ea
culturale la nivel european, faurit si promovat cu ardoare de toti corifeii Scolii
Ardelene, avand mobiluri patriotice, adaugd preocupdrilor si actiunilor
acestora o dimensiune complementarda, prin care castigd in dimensiuni i
perspective.

Produs al realitatilor istorico-politice, revendicat de stadiul evolutiei
civilizatiei romanesti si stimulat de reverberatiile iluminismului european in
spatiul romanesc’, idealul integrarii culturale europene cunoaste o primi
manifestare si concretizare 1n tendinta de raportare permanentd la stadiul
culturii europene, cu care Invatatii fac frecvente comparatii.

La procesul integrarii culturale la nivel european contribuia si progresul
limbii si, prin intermediul ei, al culturii, ca principal vehicul si factor propulsiv
al acesteia, ele fiind menite sa sprijine integrarea romanilor in cultura
europeana. In efortul masiv si unitar, de mai bine de un secol, consacrat celor
doua imperative primordiale, cultivarea si unificarea limbii literare’, a carui
tensiune si incadescentd au cunoscut apogeul la jumatatea secolului al XIX-

lea4, declansand ,,razboiul limbilor”, cum sugestiv l-a numit G. Bari;l,

" Ton Budai-Deleanu, Scrieri lingvistice, Bucuresti, Editura Stiintifica, 1970, p. 39.

2 Adriano Marino, lluministii romani §i problema cultivarii limbii, in Limba romdnd, XIII,
1964, nr.5, p. 469-477.

Victor V. Grecu, Necesitatea §i menirea Academiei in gandirea si preocupdrile
intelectualilor transilvaneni din secolul trecut, in Academia Romdna, Memoriile sectiei
de Stiinte Istorice, seria a IV-a, tom VII, 1983, p.67-86.

* Victor V. Grecu, Unitatea limbii si unitatea nationald in Transilvania in secolul trecut, in

Ziridiva (Arad), vol.VIL, 1977,p.97-117.

3
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raportarea starii limbii noastre la stadiul altor limbi europene, luate ca termen
de comparatie sau ca model, este comuna la invatatii vremii, in constiinta
carora reprezenta un act de iluminism patriotic. Unitatea si cultivarea limbii
depésesc granitele nationale, devin probleme de prestigiu international, fiind
gandite si apreciate pe coordonate europene, ceea ce sporea valoarea
exemplului.

Inca la 1808, Programul-Manifest al ,,Societitii pentru cultivarea limbii
romane”, apartinand lui Constantin Diaconovici Loga®, autorul Gramaticii
romanesti proclama ca opera, generalda si comuna, de emancipare culturald si
stiintifica, cu toate implicatiile ei 1n viata social-politicd si propasirea natiunii,
este conditionatd de cultivarea limbii — ratiunea urzirii Societdtii — pentru
ridicarea ei la nivelul limbilor romanice europene si pentru ,,indltarea natiei
noastre...”, ,,castigandu-ne astfel vaza si merite”, dupd cum preconiza apelul:
,»Noi sd facem ce ni std cu putintd, sa ne silim sa cistigdm neamului nostru
merite si vaza cit mai mare, cultivindu-ne limba si raspindind stiintele”..., ,,cu
ajutorul lexiconului, a gramaticii, ale caror carti, ce sunt de lipsa, se va poli
[polei-poleire] limba noastrd cea romaneasca”, la care se poate ajunge ,,un
lexicon curat roméanesc facind”..., ,,contribuind foarte mult ca limba noastra sa
fie iubita de altii, cari ar vedea ca limba romana e potrivitd sd devina o limba
generala, cum au fost in vechime limbile greaca si latind, sau cum sunt astazi
limbile italiana si franceza™”, incheind cu convingerea tonificatoare ci ,,putem

fi mandri si fericiti ca. .. totusi limba noastra va stapini odata in tara asta”.

'G. Barit, Razboiul limbilor, in Foaie pentru minte, inima si literatura, XVIII, 1855, nr.17,
p-80.

2 Zenovie Piclisanu, O veche societate pentru cultivarea limbii romdne, in Revista istorica,
VII, 1921, nr.4-6, p.129.

3 Ibidem, p. 230, 133-134.
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Aceeasi vibrantd dorintd patrioticd o exprimd, in scrisoarea din 14
octombrie 1814, catre episcopul Samuil Vulcan, lIoan Corneli, coautor al
Lexiconului de la Buda, 1825, atribuindu-i aceeasi dubld menire, ,,a imbogati
limba si a lumina natia noastrd, carea intru esprimarea unor lucruri e saraca si
lipsita de termini expresivi”'.

La 1816, Petru Maior recomanda poporului modelul european, in
aceeasi dorintd a integrarii culturale: ,,intelepteste te vei indemna, aprins de
dragostea poporului tau (s.n.), a imbogati dialecta Patriei tale, precum toate
neamurile Europei astazi se nevoiesc nu numai a-si curdta limba sa, a o netezi
si a o poli, ci si la acea culme de deplinire a o indlta, cit sd o facd de ajuns
avuta spre impartagirea tuturor stiintelor iubitorilor de invatiturd oamenilor
sai”?. In aceasti operatie, anticipind pe marii romanisti de mai tarziu, el
propovaduia reconstituirea modelului unitar initial, dupa care sa se orienteze
actiunea de purificare a limbii In vederea unificarii si cultivarii ei. ,,El crede ca
compararea formelor pastrate In limbile romanice ar permite sd restabilim

fizionomia limbii din care derivi toate celelalte”

, §1 care trebuia sa serveasca
drept unitate de referintd pentru ridicarea limbii la nivelul surorilor ei
romanice europene. Atestarea progreselor inregistrate in evolutia celorlalte
limbi, la care raporteza starea limbii noastre, ii prilejuieste lui Vasile Gergely
de Csokotics, trei ani mai tirziu, o amara constatare: ,,Cunoscut lucru este cum
cad mai toate natioanele Europei s-au indreptat si cultivat limbile sale. A
noastra iar au rdmas neprelucrata si serecutd”. Ea motiveaza si amplifica apelul

patetic adresat compatriotilor: ,,Asadar, sd nu fim lenesi a indrepta, inmulti si

togmi limba noastra cea veche romaneasca si [sd] nu ne lasdm mai inapoi decit

' Documente pretioase, in ,,Unirea”, (Blaj), X, 1900, nr.38, p. 314.

2 Petru Maior, Invdtdturd pentru ferirea si doftoriia boalelor ce se incing prin tard, Buda,
1816, p.130.

* Dimitrie Popovici, La littérature roumaine d I'époque de la Lumiéres, Sibiu, 1945, p. 255.
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toate natiunile Europei” (!) si sesizind, cu remarcabild intuitie, relatia limba-
cultura' isi exprimd convingerea ca prin cultivarea limbii se va dezvolta si
,cultura natiunii cea dinlduntru™.

Modelul celorlalte limbi europene, mai cu seama al limbilor romanice,
este promovat cu consecventd, in aspiratia de a ajunge la nivelul acestora. In
atare perspectiva, cu optimismul lui, Ion Budai Deleanu isi exprima credinta
ca, numai prin cultivarea ei, ,,limba romana are toate calitatile pentru a deveni
cu timpul o limba egala in culturd cu cea italiana, daca oamenii iscusiti se vor
ocupa de ea™. Spiritul de emulatie european in materie de limba si exemplul
altor limbi, este un stimulent puternic care amplifica interesul si dinamizeaza
eforturile, iar Budai Deleanu recunoaste acest mobil in preocupdrile sale
lexicografice: ,,Vazind ca toate neamurile Europei au demult acum lexicoanele
sale, numai la neamul nostru lipseste o carte ce se poate zice spita cea dintii a

.. o . o . A 4
culturii, ma simteam rapit cu totul spre acest scopos inalt”

. Intuind relatia
dezvoltarii limbii cu evolutia culturii, el aratd cd numai prin culturd poporul
roman 1si va cuceri prestigiul in rindul natiunilor europene civilizate, ceea ce
reprezenta dorinta unanima: ,,Neamul roménesc face in Dacia o natiune de
frunte, dintru mai multe milioane alcatuita, care nu doreste altd, numa ca prin

o mai mare culturd sd sd poatd apropia de celelalte neamuri politicite a

Europii™’.

! Vezi: Doina David, Limba si culturd, Timisoara, Editura Facla, 1982.

? Vasile Gergely de Csokotics, Omul de lume, Viena, 1829, p. 75-76; si 1. Breazu, Lupta
romdanilor din Transilvania pentru limba, Sibiu, 1943, p. 16-18.

3 Jon Budai Deleanu, Scrieri lingvistice, Bucuresti, Editura Stiintifica, 1970, p. 39; Victor V.
Grecu, preocuparile lui lon Budai Deleanu pentru unificarea limbii literare, in Limba
st literatura, Bucuresti, vol. 27, 1970, p. 152-157.

* Elena Stingaciu, Prefata la lexiconul romdnesc-nemtesc, in Limba romdnd, 1X, 1960, nr.2, p.
37.

> Jon Budai Deleanu, op. cit., p. 188.
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In conceptia invatatilor Scolii Ardelene, limba si cultura, ca si istoria,
dobindeau un deosebit caracter militant’; ele ,deschideau poporului roman
orizontul larg al intreg neamului romanesc... anticipau asupra viitoarei unitati
nationale””. Sudura dintre limba si istorie, interdependenta dintre limba si
natiune 1si au originea in gindirea Scolii Ardelene. Istoria, limba si cultura
deveniserd astfel stiinte nationale si arme de luptd. Acestea constituiau
instrumentele principale de afirmare a unititii nationale si culturale’, menite sa
asigure integrarea romanilor in cultura europeana.

Toti reprezentantii Scolii Ardelene au fost constienti cd cea mai acutd
problema a timpului lor era instruirea, cultivarea poporului, ce se putea realiza,
in mare masurd, numai prin cultivarea limbii romane®. in aceastd perioada
cultura se dezvoltd sub semnul romanitatii, ridicatd la rangul de dogma in
istorie, asa cum ,,latinitatea era dogma in gramaticzi”5 . Intoarcerea la ,original”
avea o semnificatie pur teoreticd, determinatd de lupta pentru recunoasterea
drepturilor istorice ale natiunii roméne. Ei au fost mai mult teoreticieni decit
practicieni ai ideii latiniste®, in practicd, nu s-au gindit niciodatd si modifice
limba si pentru realitatea faptului ca aplicarea unei terapeutici purificatoare,
oricit de moderate, era mult mai dificild decit intemeierea ei teoretica’.

Cultivarea si unificarea limbii i, prin aceasta, propasirea culturii, reprezentau

! David Prodan, Supplex Libellus Valachorum, Bucuresti, Editura Stiintifica, 1967, p. 470.

* Dimitrie Macrea, Studii de lingvisticd romdnd, Bucuresti, Editura Didactica si Pedagogic,
1970, p. 66.

> Werner Bahner, Das Sprach-und Geschichtsbewusstsein in der Rumdnischen Literatur von
1780-1880, Akademie — Verlag-Berlin, 1967, p.38.

4 Aron Densusianu, Istoria limbei si literaturei romane, ed. a Il-a, lasi, 1894, p. 251.

5 Lucian Blaga, Gindirea romdneasca in Transilvania, in secolul al XVIII-lea, Bucuresti,
Editura Stiintifica, 1966, p. 132.

% Mario Ruffini, La scuola latinista romena (1870-1871). Studio storico-filologico, Roma,
1941, p. 99, 153.

" Victor V. Grecu, Originea, esenta si functiile purismului Scolii Ardelene, in Buletin Stiintific
(Baia Mare), seria A, IV, 1972, p. 55-67.
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un act de afirmare nationala, de progres cultural, de renastere roméaneasca’, de
emancipare la nivelul civilizatiei europene. Idealul integrarii culturale pe plan
european, specific iluminismului romanesc constituie caracteristica esentiald a
preocupdrilor legate de realizarea imperativelor respective. La aceasta se
alatura, apoi, patriotismul; ele erau izvorite din mobiluri patriotice, insemnau,
cum o afirmd plenar toti invatatii, un act patriotic, fiind privite ca o virtute
patriotica®.  Patriotismul adaugd acestor preocupiri o dimensiune
complementard, de o impresionanta forta coercitiva, mobilizatoare.
Reprezentind un imperativ fundamental in zestrea ideologica si
preocupdrile energice ale Scolii Ardelene, ca si cel al romanitétii, identitatii si
unitatii nationale, idealul integrarii culturale la nivel european va fi insusit de
generatia revolutiei si a primei uniri §i potentat in noul climat istorico-politic,
devenind una din coloanele de sustinere a operei de renastere nationala.
Contribuind la progresul culturii noastre, preocupdrile pentru dezvoltarea
limbii aveau o finalitate mult mai indepartatd. Ele erau menite sd sprijine
integrarea romanilor in cultura europeana. Ion Budai Deleanu, intuind un mare
adevar, a aratat ca numai prin culturd poporul roman isi va cuceri prestigiu in
randul natiunilor europene civilizate, ceea ce constituia o dorintd unanima si
primordiald: ,,Neamul romanesc custd si face in Dacia o natiune de frunte
dintru mai multe milioane alcatuita, care nu doreste altd, numai ca prin o mai
mare culturd s3 sd poatd apropia de celelalte neamuri politicite a Europii™. La
procesul integrarii culturale la nivel european contribuia si progresul limbii. O
perspectiva ce subordona eforturile In domeniul limbii si conditiona orientarea

acestora. Cultivarea si unificarea limbii prin intermediul lucrarilor normative

! Adrian Marino, op. cit.,p. 469.

2 Victor V. Grecu, Studii de istorie a lingvisticii romdnesti, Bucuresti, Editura Didacticd si
Pedagogica, 1971, p. 72-91.

* Ton Budai Deleanu, Scrieri lingvistice, Bucuresti, Editura Stiintifica, 1970, p. 188.
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respective nu era altceva decit aspectul lingvistic al ,luminarii”, care
reprezenta mijlocul de bazd al emanciparii nationale, la nivelul civilizatiei
europene, sub toate aspectele.

Preocuparea pentru unitatea limbii se intemeia pe increderea si
optimismul 1n virtutile s1 perspectivele limbii noastre. Toti autorii sunt
convingi de calitdtile limbii. Reprezentativa pentru caracterizarea mentalitatii
intregii generatii este, In aceastd privintd, convingerea lui I. Budai-Deleanu,
citatd anterior, exprimatd in Scurte observatii asupra Bucovinei, ca ,limba
romana are toate calitdtile, pentru a deveni cu timpul o limba egald in cultura
cu cea italiana, daca oameni iscusiti se vor ocupa de ea'. Asemenea convingeri
stimuleaza interesul carturarilor si potenteaza straduintele lor de a contribui la
propasirea limbii’.

Discutiile privind unitatea limbii romane literare pornesc de la
constatarea comunititii intelegerii intre vorbitori. In preocupirile lor invatatii
Scolii Ardelene sunt constienti si subliniaza faptul cd romanii se folosesc in
comunicare de aceeasi limba, pe intreg teritoriul lingvistic. Unitatea limbii se
reflecta diferit in constiinta acestora si este analizata si evidentiatd sub diverse
aspecte. La Petru Maior comunitatea intelegerii prin intermediul aceleiasi
limbi, este o constatare pe cit de fireasca pe atit de pretioasa: ,,Romanii, cei

5”3

dincoace de Dunadre, toti se inteleg laolaltd”” Aceeasi convingere o exprima

Gheorghe Sincai in prefata la editia a doua din Elementa, vorbind de ,,neamul

. .. easd
care se foloseste de una si aceeasi limba™".

! Ibidem, p. 39.

? Victor V. Grecu, Unificarea limbii literare in gandirea si preocupdrile Scolii Ardelene, in
Studii si cercetari stiintifice (Bacau), 1972, p. 89-101.

3 Petru Maior, Disertatie. Pentru inceputul limbei romdnesti in Istoria, ... p. 307.

* Gheorghe Sincai, Elementa linguae Daco-Romanae sive Valachicae emendata, facilitata, et
in meliorem ordinem redacta per—, Buda, 1805, p. 3.
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Preocupdrile privind unitatea limbii roméne literare au cunoscut, in
permanentd, un orizont foarte larg. Cadrul preocupdrilor nu a fost redus la
limitele limbii noastre. Autorii au avut in vedere situatia si preocuparile
similare din alte limbi, ludndu-le ca termen de comparatie sau ca exemplu.
Situarea discutiilor in ansamblul eforturilor pe plan european si raportarea
permanentd la ele, cu toate consecintele pozitive mentionate, a caracterizat
interesul Scolii Ardelene pentru unificarea si cultivarea limbii literare. Uneori
optica respectivd genera adevarate complexe de inferioritate, dar in toate
cazurile constituiau un suport si un stimulent convingator ce alimenta zelul
preocupdrilor. Puterea exemplului altor limbi a sporit pasiunea autorilor,
luciditatea si incandescenta argumentatiilor.

Ideile Scolii Ardelene s-au raspindit mobilizator pe intreaga arie a
poporului nostru. Ele au contribuit la dezvoltarea constiintei de sine a
poporului’, la consolidarea constiintei nationale moderne, a constiintei unitatii.
Prin lupta inceputd de Inochentie Micu, consacratd si generalizatd prin
lucrarile Scolii Ardelene, ,,inima a inceput a bate, spiritul a se lumina §i a se
ridica cunostinta de sine, — si pornird multi la lucru pentru cultura nationald””.
Din culmea ce desparte secolul al XIX-lea de al XVIII-lea, arata Papiu-Ilarian,
»incepurd romanii a reveni la constiinta de sine si ideea romanismului de
atunci reinvie”. Ideile vehiculate prin aceste discutii au ridicat poporul la
inaltimea demnitatii pe care i-o dezvaluia originea si limba sa, l-au intarit in
hotarirea si vointa lui de emancipare sociald si nationald. Ele au avut o

destinatie politica precisa: ,trezirea constiintei nationale, afirmarea drepturilor

' D. Prodan, op. cit., p. 470.
? Athanasie Marienescu, Viata i operele lui Petru Maior, Bucuresti, 1883, p. 2.
* Al. Papiu-llarian, Viata, operele si ideile lui Georgiu Sincai din Sinca, Bucuresti, 1869, p.2
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poporului roman, ridicarea prestigiului sau prin demonstrarea latinitatii

1
noastre” .

Relevarea semnificatiei multilaterale vitale a limbii pentru destinul
natiunilor este mai mult decat edificatoare, chiar simptomaticad, invederand
realitatea ca toate ofensivele abile dar accerbe de deznationalizare, indreptate
impotriva identitatii etnoculturale si a fiintei nationale — in demascarea si
condamnarea carora cea mai fermd, mai categoricd, mai temerara dar demna
reactic a avut-o Telegraful romdn, de la Sibiu’— au urmarit, daci mai era
nevoie de precizat, dupa atatea si atatea lectii pe care le daduse istoria, drept
tinta directd i imediata limba®, focalizand campania brutala, trufasa si
intolerantd impotriva acesteia®, tot asa cum s-a intAmplat si in prezent, in
Republica Moldova, prin atentatul, regizat de Moscova, impotriva dreptului
natural si istoric de folosire a limbii romane ca limba oficiala a majoritatii
covargitoare romanesti’si parodia vicleand, amagitoare si derutantd a
nascocirii ,,limbii moldovenesti”(?!), ca o reverberatie a tendintelor de
amalgamare, de desfigurare etnicd, dominare si subjugare politica - perpetuare

a strategiei dictaturii sovietice.

! Adrian Marino, op. cit., p. 469.

? Victor V. Grecu, ,, Telegraful romdn” in lupta impotriva politicii de deznationalizare a
romdnilor in timpul dualismului austro-ungar, In Revista de istorie, tom. 40, 1987, nr.
11, p. 1077-1095.

’ Petru Oallde, Lupta pentru limba romdneascd in Banat. Apdrarea si afirmarea limbii
romdne la sfarsitul sec. al XIX-lea si inceputul sec. al XX-lea, Timisoara, Editura
Facla, 1983.

* Pr. dr. V.V. Miu (Victor V. Grecu), Lupta impotriva deznationalizarii romdnilor din
Transilvania in timpul dualismului austro-ungar, in vremea lui Miron Romanul, in
Mitropolia Ardealului, XXXII, 1987, nr. 5, p. 117-121.

> Victor V. Grecu Dreptul limbii in Limba romdnd, Revista de stiinta si cultura, 2008, nr. 7-8
(157-158), iulie-august, Chisinau, R. Moldova, p. 8-13.
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Dar atestarea realitatii ca vorbitorii de pe intreg teritoriul lingvistic locuit
de romani se folosesc de una si aceeasi limba, care este unica, realitate de
necontestat, a fost relevata pe un ton categoric, intr-un verdict avertizator, de
,vulturul ardelenesc”, G. Barit, intr-o axioma de o intuitie si clarviziune
memorabile, cum nu exista alta in paginile gazetelor romanesti, cu atat mai
eclatantd cu cat ea fusese proclamatd acum 170 de ani(!), la 1838, cu un curaj
si o senioriald suveranitate imprevizibile, care strabat veacurile: "De la
tarmurile Marii Negre si pana la Orsova, peste trei milioane de locuitori isi
au limba tarii numai pe cea romdneasca (s.n.) §i nu pe alta. Este o ratacire
foarte mare a propovadui ca alta ar fi limba romdneasca si alta cea
moldoveneasca: tot una este pentru ca putinii provintialismi nu fac alta limba
si nici macar alt dialect. Voim sa stiti domnilor europeni, cum ca intre limba
romdneasca ce se vorbeste in toata Moldova si intre limba ce se vorbeste in
Tara Romaneasca, nici atdta deosebire nu se gaseste cat aflati Dv. intre limba
nemteasca cum se vorbeste in Viena si cum se vorbeste in Berlin »1 (s.n.).

Textul nu admite nici un comentariu! O axioma care reprezinta unul din
principiile programului redactional al Gazetei de Transilvania si cel mai
important. Cu providentiala premonitie, de parca ar fi intuit ce se va petrece
peste ani, axioma care se raporteazd exact la realitétile actuale din R. Moldova
in privinta limbii, spulberd,cu incandescenta ei justitiara, orice falsificare a
adevarului fundamental al istoriei romanilor si incalcarile discriminatorii ale
drepturilor lor.

Aceeasi unicitate o atesta Barit, In Foaie pentru minte, inima i
literatura, cand constata ,stransa comunicatiune nationald si religioasa ce

domneste si va domni intre romanii transilvani si intre partea natiei ce traieste

! Gazeta de Transilvania, 1, 1838, nr. 49, p. 195-196.
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pe pamantul moldovo-romanesc”'. Tocmai pentru ci este unicd, adevar
unanim recunoscut, limba roména literar trebuie cultivatd in spiritul unitatii’.

Dar soarta limbii romane din Basarabia se ingemaneaza cu situatia din
Transilvania, petrecutd, insd, cu un secol si jumatate mai inainte(!), cu
criminala lege privind maghiarizarea limbii, adoptata de Dieta Transilvaniei,
in 1842, care prevedea introducerea si obligativitatea folosirii limbii maghiare,
in vreme de zece ani, In invatdmant, pand si In gradinite(!), zguduind din
temelii spiritele romanilor transilvaneni, intr-un uriag si unanim val de
proteste. G. Barit nu pregetd sa o condamne, in Gazeta sa, aratand ca pe

A . . -1 o . o 3
romani vestea ,,i-a strabatut ca razele unui traznet”

(!). Fata de drama in care
era aruncatd natiunea romand, ,,vulturul ardelenesc”, acest Kogalniceanu al
transilvanenilor, se ridicd mesianic si adreseazd un Iinflacarat si profetic
manifest natiunii, Indemnand-o la actiune: , Cdtra Romdnimea din

1%, In paginile Foii pentru minte, inimd si literaturd,

Transilvania! Fratilor
curajul si intransigenta nu cunosc limite: Simion Barnutiu incrimineaza
hotirirea Dietei drept ,, O tocmeald de rusine si o lege nedreaptd!’ (s.n).
Canonicii din Blaj inmaneaza episcopului un Protest’, pentru a-1 prezenta
imparatului. Acest Protest, atribuit eronat lui Barnutiu ', a fost intocmit de

savantul ascet de la Blaj, revolutionarul pasoptist, — care era convins ca, alaturi

de alti factori, presa ,,ne poate scapa nationalitatea si limba [s.n.] de apunere si

! Foaie pentru minte, inima i literatura, V, 1842, nr. 9-11, p. 78.

2 Gazeta Transilvaniei, XXX, 1867, nr. 61, p. 244; XXXX, 1877, nr. 73, p. 2.

3xxx Stiri de la Dieta,in Gazeta Transilvaniei, V, 1842, nr. 6, p 22.

4 G. Baritiu, Catra Romdnimea din Transilvania. Fratilor!, in Gazeta Transilvaniei, V, 1842,
p-42,nr. 11, p. 41-42.

> Bt. (S. Barnutiu), O tocmeald de rusine si o lege nedreaptd, in Foaie pentru minte inimd si
literatura, XVI, 1853, nr. 38, p. 285-288, nr. 39, p. 296-298.

8 Protestul Consitoriului din Blaj contra limbii unguresti la nul 1842, publicat de G. Bogdan-
Duica, Viata i ideile lui Simion Barnutiu, Bucuresti, 1924, p. 209-211.

" G. Bogdan Duica, Viata si ideile lui Simion Barnutiu, Bucuresti, 1924, p. 54.
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amenintdrile contrariilor”' — si mentor al limbii roméane®, Timotei Cipariu,
dupd cum rezulta dintr-o scrisoare trimisa acestuia de catre Alexandru Papiu
Harian®. In urma unei ample analize a nedreptitii si consecintelor fatale ale
hotararii Dietei, riposteaza raspicat, proclamand, solemn si irevocabil, refuzul
categoric, Intemeiat pe dezvaluirea pericolului ce ar urma: ,,Marturisim Tnsa
sincer, cd nu numai dupa zece ani, dar nici dupa zece veacuri, ba niciodata, in
vecii vecilor, noi $i natiunea noastrd nu putem fi obligati printr-o lege care,
pentru datinile si credinta noastrd, pregdteste un pericol si un obstacol, iar
pentru nationalitatea noastra ruina si pieire”*(!).

Reactia respectivda, Intr-un climat asemandtor, nu este singulara.
Dimpotriva, un episod complet necunoscut, dar de insemnatate cruciala, pe cat
de surprinzator, pe atat de graitor, este faptul cd, doar cu zece ani mai tarziu, la
1852, Avram Iancu adreseaza Tmparatului din Viena un memoriu-protest
pentru apirarea dreptului folosirii limbii romane’, o noua dovadi eclatanti a
abnegatiei, clarviziunii si militantismului, a credintei si devotamentului slujirii
cerintelor vitale ale motilor sai viteji, ca si ale romanilor din Transilvania si ale
tuturor romanilor.

Desi consemnat in Catalogul manuscriptelor romdnesti®, manuscrisul

memoriului respectiv, de inestimabild Insemndtate, sub aspect mai ales

" Organul luminarii, 1, 1847, nr. VIIL, p. 36.

% Victor V. Grecu, Timotei Cipariu si latinismul, in Limba romdna, XIX, 1970, nr.6, p.503-
514, Idem, Unitatea limbii, in conceptia si preocuparile lui Timotei Cipariu, in Limba
si literatura, 26, 1970, p. 63-69.

3 Keith Hitchins, Alexandru Papiu Ilarian si Timotei Cipariu: sase scrisori, in Anuarul
Institutului de Istorie Nationala, Cluj, IX, 1966, p. 306-307.

* G. Bogdan Duici, op.cit., p. 211.

> Victor V. Grecu, Avram lancu in lupta pentru drepturile limbii romdne, in Limba romdnd,
XXXII, 1983, nr. 3, p. 96-103.

% G. Bianu si G. Nicoldiasa, Catalogul manuscriptelor romdnesti, tom. 111, Craiova, p. 477
(mss.1060).
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lingvistic dar si istoric, nu a fost publicat si nu a retinut atentia cercetatorilor
pana acum'.

Cercetat minutios de noi, la Biblioteca Academiei Roméne, manuscrisul
de la cota 1060 cuprinde, pe langd scrisoarea catre S. Barnutiu, din 15 august
1852, trei petitii®, doud petitii in numele locuitorilor din satul Muntele Rece
din Comisariatul Gildu, adresate, una oficialitatilor militare, celalalta
imparatului,in legaturad cu stabilirea si recunoasterea dreptului de proprietate
asupra pamanturilor si padurilor din munti, cea de a treia, petitia satului
Maguri catre Tmparat, privind colonicatura si abuzurile si incalcarile comise in
privinta limbii, precum §i memoriul catre imparat privind dreptul de folosire a
limbii romane (f. 262-264 r.v.).

Adanc nemultumit si revoltat fatd de nedreptatile facute romanilor prin
abuzurile comisiei guberniale pentru stabilirea dreptului de proprietate, Avram
lancu alege, pentru inceput, aceastd cale, pentru ca, apoi, cand lectia
ingratitudinii imperiale se va repeta, razvratirea sa fie inevitabila.

Conflictele cu comisiile cadastrale, culminand cu razvratirea motilor din
vara anului 1852° , au evoluat dramatic, sfarsind cu arestarea Craiului
Muntilor, la 17 august 1852, si umilintele brutale care au urmat, episod tragic
pentru destinul marelui erou si martir”.

Caracteristic pentru aceste petitii $i memorii este, in primul rand, faptul

ca, desi infatiseaza cererile anumitor sate si comitate, In ele se vorbeste, fara

! Biblioteca Academiei Romane, Bucuresti, Mss. rom., nr. 1060, f. 252-264.

? Publicate, cu exceptia memoriului Zarandului, —nepublicat pand in prezent— in documentarul
consacrat centenarului mortii lui lancu (vezi Vatra, 11, 1972, nr. 3, p. 11; nr. 20, p. 16);
fara a fi fost insotite de o analiza adecvata, aceste documente revendica o pertinenta si
complexa valorificare!

? S. Retegan, Razvratirea motilor din 1852. Rolul lui Avram Iancu, in Arhivele Institutului de
Istorie si Arheologie, Cluj, XV, 1942, p. 239-262.

* Stefan Pascu, Avram Ilancu. Viata si faptele unui erou si martir, Bucuresti, Editura
Meridiane, 1972, p. 215, 231.
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exceptie, in numele intregii natiuni romdne (!), vicisitudinile fiind aceleasi si,
drept urmare, aceleasi revendicdrile. Dar mai ales, cu toate cd sunt Intocmite
pentru apararea drepturilor de proprietate, in al doilea rdnd, o dominanta
constantd a lor este prezenta revendicdrilor privind respectarea drepturilor
limbii romane,”prin introducerea in dreptul ei etern, adica dreptul de a se
folosi cu limba sa nationala in toate lucrurile atingatoare de Natiunea Romana
in lontru imparatiei”, incat fara acest drept ,,despre viitorul Natiunii noastre

51

romane suntem foarte tristi...” si infiintarea academiei, decurgand din
insemndtatea vitala ce li se acorda pentru viitorul natiunii roméne, a carei
soartd ,,fard de academia pomenita tare s-ar ingreuna”, pentru care cere a se
deschide o colecta publica.

Preocuparea pentru starea limbii romane si revendicarea recunoasterii si
folosirii ei neingradite, secondatd peste tot de cea a Intemeierii unei academii
roméanesti’, l-au insotit pe Avram Iancu in tot cursul vietii, fiind cuprinsa si in
Ultima mea vointa — testamentul sdu. lar in scrisoarea, adresata din Sibiu, la 1
iulie 1852, lui G. Barit, consacrata acestor deziderate, folosirea nestingherita a
limbii este asezatd inaintea tuturor, ca o premisd a celorlalte: ,,... pe langa
limba [s.n.] Academia, si primo si secundo loco™.

In sirul atator nedreptiti facute romanilor, abuzurile comisiei guberniale

cadastrale pentru stabilirea dreptului de proprietate, ce isi desfasura lucrarile in

limba germana, refuzand romanilor dreptul de folosire a limbii lor, au lezat

' Mss.rom., 2060, f. 262 r.

% Mss. rom., 1060, . 260.

> Victor V. Grecu, Necesitatea si menirea Academiei in gandirea §i preocupadrile
intelectualilor din secolul trecut privind unificarea si cultivarea limbii romdne literare,
in Academia Roméana, Memoriile Sectiei de Stiinte Istorice, seria a IV-a, tom VII, 1983,
p. 67-86.

‘F otocopia acestei scrisori la S. Dragomir, Avram lancu, Bucuresti, Editura Stiintifica, 1965,
p. 224; Stefan Pascu, Avram lancu. Viata si faptele unui erou gi martir, Bucuresti,
Editura Meridiane, 1972, p. 215.
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profund pe Iancu, in calitatea sa de imputernicit al comunelor din munti, el
avand si atributia sa intocmeasca procesul verbal, si au declansat protestul sau
energic, determinandu-1 sa adreseze Tmparatului Francisc losif, la scurt timp
dupa vizita acestuia In Apuseni, la sfarsitul lui iulie 1852, in numele celor 11
comune din munti, un memoriu exclusiv In cauza limbii, exprimandu-si
neincrederea si revolta ,,fiindcd numita Comisiune au denegat plenipotentului
ei avocat Avram lancu dreptul de a duce protocolul in limba romana si precum
se vede din copia aici cu umilintd aclusa protocolu[lui], trebuia sd se faca
tocma repunerea 1n proprietate alor 11 comune, asadar Comisiunea au denegat
dreptul de a se folosi cu limba sa la 11 comune curat roméne...”", abuz care a
impiedicat rezolvarea problemei proprietatii, el fiind ,,prin urmare cel mai viu
exemplu cd romanului numai in limba lui i se poate face direptate si in alta
numai gratie” si pe care il condamna, invocand, cu gravitate si indreptatita
mandrie, prestigiul si demnitatea natiunii romane, maturitatea si capacitatea de
a se guverna singura: ,,... dara Natiunea Romand au dezvoltat destuld putere
morald despre coapta sa nationalitate §i ca nu merita a fi guvernatd dupa gratia
unei sau altei natiuni...””.

Pentru a dovedi necesitatea recunoasterii limbii romane ca limba
oficiald, Avram lancu dezvolta o ampla si solidd fundamentare, remarcabila si
pilduitoare pentru logica impecabild si forta de convingere inexpugnabild a
rationamentelor si temeiurilor formulate, completand seria marturiilor utilizate
in petitiille anterioare, supundnd unui examen obiectiv §i necrutdtor si
demontand, ,argumentele” aduse in replica de adversarii, impotrivitorii
recunoasgterii oficiale a limbii romane, dovedind irefutabil legitimitatea acestei

revendicari si necesitatea vitala a Tmplinirii drepturilor legitime ale romanilor.

"'Mss. nr. 1060, f. 262 v.
2 Mss. nr. 1060, f. 262 v.
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Cu o culturd si un orizont juridic de largi dimensiuni $i perspective, cu o
lapidaritate clasicdi a unui jurist de inaltd vocatie, greu de egalat, sunt
statornicite, cu autoritate, temeiurile edificiului demonstrational, in ierarhia
istoricd si juridica: — vechimea Intrebuintérii limbii romane, pentru ca ,,nici o
generatie nu s-a scurs de cdnd romanii era In legaturd cu administratiunea
justitiei prin limba cea romaneascd, ce se vede in miile de scrisori in limba
romand” (Mss. 1060, f. 263 r); — superioritatea numericd indiscutabila a
romanilor din Transilvania, ,,cd abia vine la 100 de romani unul de alta natiune
(ibidem, f. 262 1.); — vicierea imaginii asupra structurii etno-lingvistice n ochii
strainilor, ,fiindcd pand acum in intreg Zarandul sau Tablele care aratd
oficiolatul si satul numai limba nemteasca care fapta cu atat e mai intristatoare
pentru fiestecare roman, cu cat oricare calator dintr-ansele, va vrea a zice ca
Zarandul e locuit numai de nemti, batar ca nemtii in Zarand nici in proportiune
nu pot sta cu romanii” (ibidem f. 257); — nedestoinicia limbii, cu toate ca
folosirea de catre romani ,,in lucrurile lor cu limba romand, inca Inainte de
aceasta cu un secol Intreg” este cel mai convingator ,,argument in contra
acelora cari zic ca limba romana nu-i destoinica pentru a se folosi romanii in
toate lucrurile atingdtoare de ei ” (ibidem, f. 263 r.)), ,pretext” invocat de
preopinenti fatd de care Barit, cu competenta-i suverand si clarviziunea
recunoscute, ripostase, in aceeasi vreme, categoric si autoritar, in deplina
cunostintd de cauza: ,,Eu neg ca limba noastrd ar fi sdraca, limba nu ne e mai
saraca decat altele”l, convingere reluatd sase ani mai térziuz; — folosirea
neintrerupta a limbii, invocata de lancu, rastoarna si pozitia ,,acelora cari zic ca

X9

romanii n-au destui barbati de a purta lucrurile in limba romana”, realitatea

! Uitirab [Baritiu], Putine aieptari pentru latinirea limbii noastre, in Foaie pentru minte,
inima si literatura, XVII, 1854, nr. 44, p. 234.
* G. Barit, Limbile oficiale, in Gazeta Transilvaniei, XIII, 1860, nr. 32, p. 128.
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fiind cu totul alta si tot Barit spulberd acest ,,motiv”’, In acelasi neobosit si
viguros militantism', cu sobrietatea si obiectivitatea cu care veghea neodihnit
si ferm la respectarea drepturilor romanilor, el reusind sa identifice, la 1860,
abia 186 de functionari romani in toatd Transilvania, fatd de aproximativ 600
de solicitantiz, realitate mai mult decat grditoare pentru a trada si demasca
deghizata ,,egalitate” a nationalitdtilor imperiului si care constituia un alt urias
focar de nemultumire pentru romani ; — reactualizarea proportiei numerice
confirma cd e mult mai dificil ca o majoritate nationald sa invete o alta limba:
,--.1ar mai incolo mai lesne pot invéta dregatorii [autoritdtile oficiale] decét o
natiune o limba” (ibidem, f. 263 v.); — sub aspect lingvistic, nu se poate
impune cu forta ,,0 limba care n-are nici o asemanare cu limba romana”
(ibidem, f. 263 v.);— considerentul cultural, prohibirea limbii proprii putand
duce la stagnare in vointa de emancipare, intrucit pe un popor ,,numai in limba
care o intelege il poti cultiva..., prin urmare, cine doreste cultura ... e dator sa
invete limba ca sa-l1 cultiveze, asa si aceia diregatori care voiesc binele
natiunei noastre vor invata limba ei ,,(ibidem, f. 263 v.); — proportia
contributiei romanilor la avutul si sarcinile statului, unul dintre cele mai
puternice si convingatoare argumente, invocat intotdeauna in fundamentarea si
revendicarea tuturor drepturilor natiunii roméne, pe temeiul caruia,
accentueaza lancu, dregatorii ,,vor invata limba ei, la care is si datori, fiindca
la visteria statului §i natiunea roména contribuie” (ibidem, f. 263, v.);—
deasupra tuturor argumentelor domina, ineluctabil, semnificatia national-
politicd a limbii pentru romani, implicand in demonstratie valentele si functiile

multiple ale limbii pe acest plan, pornind de la valoarea ei nationala vitala ,,...

! Marin Aiftinca, ASTRA si militantismul lui George Baritiu, in vol. ASTRA — 125 de ani de la
infiintare, sub redactia Dr. Victor V. Grecu, Academia Romana, Societatea de Stiinte
Filologice din Romania, Sibiu, 1987, p. 129-142.

? Foaie pentru minte, inimd i literaturd, X111, 1860, nr. 58, p. 239.
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noi nu avem deplina Incredere in toti aceia cari judecd, ca Natiunea Romana
trebuie sd se guverneze in limba nemteasca..., din cauzd ca pentru Natiunea
Romana nimic nu e mai sacru... decat limba” (s.n.) (ibidem, f. 263 v.), in
constiinta epocii conceptul de natiune indentificandu-se cu cel al limbii, ce
reprezenta, aratd lancu In memoriu, o ferma credintd unanima... ,.despre
aceasta intru atata e convins fiecare roméan, incat...natiunea in limba numai isi
poate inchipui” (ibidem, f. 263 v). Relevand aceeasi valoare — ,,limba este
sufletul datitor de viata al natiunii”' —, Barit declara, cu aceeasi convingere, ci
pentru romani, ,Jlimba §i viata sunt sinonime”z; scrutarea argumentelor
incheindu-se apoteotic printr-o clarviziune exemplard, in relatia limba-
natiune’, prin consacrarea supremi a finalititii national-politice a limbii, ca
domeniu si arma a luptei politice: ,,... iara limba care nu are viata politica e
moarta; prin urmare $i natiunea poti zice e moartd” (ibidem, mss. 263 v.). Pe
langa toate acestea, misiunile natiunii romane Insesi, atat in cadrul imperiului,
cat mai ales cele legate de destinele propriei sale evolutii viitoare, In speranta
la care gandea lancu, a unirii tuturor romanilor, dupa cum discutase cu Nicolae
Bilcescu la Campeni®, nu puteau fi indeplinite decdt prin folosirea limbii
romane, aratd, in Incheiere, lancu, angajand toate argumentele, faceau mai
imperioasd, mai acutd aceastd necesitate: ,,... aceasta de aceea o cerem mai
tare... de ce stim pozitia natiunii §i stim ca natiunea 1si cunoaste misiunea sa,
care cu atat 11 e mai grea, cu cat natiunei, deldturata din seculi de guvern, 1 s-au

ingreuiat misiunea, si aceasta nu o poate suplini in timpul acesta ingreuiat de

'G. Barit, Axiome si probleme politice, in GazetaT ransilvaniei, XXIV, 1861, nr. 33.

2G. Barit, Dreptul limbei romdnesti §i translatura, In Gazeta Transilvaniei, XXIV, 1861, nr.
30, p. 127.

3 Victor V. Grecu, Limbd si natiune, Timisoara, Editura Facla, 1988, p. 244-254.

* Victor V. Grecu, Unitatea de stat si politicd in conceptia si activitatea lui Nicolae Bdlcescu,
in vol. Studii despre Nicolae Balcescu, Bucuresti, 1969, p. 45-61.



VICEOr V. GIEOU .ot eeeeeaeeeeeeeareeseeeseneserenseessinesrenen e 4O

evenimente numai prin darea direptului de a se guverna in limba romana”
(ibidem, £.264 1.).

Temeiurile infatisate, considera lancu, in finalul acestei bogate si lucide
argumentatii, sustin cu prisosintd ,,a noastrd direaptd cerere”. Ca atare,
invocand rolul hotarator al limbii pentru existenta natiunii roméane, cere
autoritar ,,ca din asta trista stare sd se emancipeze natiunea noastra si sd i se
dea dreptul de a se guverna in limba sa nationald” [!] (ibidem, f. 263 v.).
[Semnat:] ,,Avram lancu. Avocat si prefect”.

Memoriul prezentat imparatului, ca si alte petitii, nu a cunoscut
solutionarea asteptata, izbindu-se de discriminatoarele si intolerantele
reglementiri oficiale habsburgice'. Raspunsul autorititilor centrale, sosit mult
prea tarziu, abia la 8 martie 1853, cand ,,lectia” tragica si fatala a ,,justitiei”
imperiale fusese deja Induratd de Craiul muntilor, era mai mult decat umilitor,
dar Iancu, retras in lumea zbuciumului sau sufletesc, nu mai avea sa 1i resimta
desconsiderarea si injosirea. Guvernul socoteste, cu sfidare si amenintator, ca
,cererea nu numai cd este incompatibild cu dispozitiile oficiale, dar nici nu
reprezinta o dorintd reald a comunelor; este mai degraba expresia unor tendinte
subversive ale unor tulburatori ai binelui de obste, care trebuie admonestati si
supravegheati”.

Memoriul redactat de Craiul Muntilor, cu o caligrafie cuceritoare, intr-o
constructie arhitectonicd de o coerentd, sistematizare logica si limpezime
exemplare, Ingemdaneaza o instructie juridicad solidd si cuprinzatoare, un
orizont cultural de mare anvergura, un spirit justitiar integru, dominand

luciditatea, eruditia, clarviziunea, insufletite de un spirit internationalist

" Victor V. Grecu, Avram lancu si Alexandru Papiu Ilarian, in Lucrari stiintifice, Oradea, V,
1971, Seria B, p. 81-90.
* Academia Roména. Arhiva istorica a Filialei Cluj-Napoca, dosar: Documente griniceresti.
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exemplar, de un patriotism consecvent si vegheate de un umanism coplesitor,
ale cdrui principii, rationamente si argumente, intemeiate pe dreptul istoric si
dreptul natural, 1isi mentin, mutatis-mutandis, valabilitatea deplina,
perpetuandu-si actualitatea si astazi, dupa 158 de ani!

Principiile, rationamentele si argumentele invocate, cu maturitate si
legitimitate istorico-politica si juridicd, de Avram lancu, Inrddacinate in
congstiinta teoretica si in actiunile militantilor patrioti ai vremii, perpetuandu-se
in aceeasi osmoza ideatica realistd, isi gdsesc cea mai lucidd, lapidara si
categorica exprimare in paginile Telegrafului roman de la Sibiu, ale carui
militantism, internationalism, verticalitate si demnitate il declara, la inceputul
de secol, ,adevaratul aparator al intereselor noastre 11(1;‘1'011(116”1 (s.n.),
reprezentand, pe buna dreptate, o ,.carte deschisa a istoriei framantarilor
culturale, bisericesti si politice din Transilvania®(s.n.), cum este sintetizatd
esenta aportului sau, la jubileul de ,,saptezeci de ani”, si pe care Eminescu,
pretuind tinuta redactionald, insemnétatea si rolul contributiei sale, il socotea
,,cel mai bun ziar romdnesc”3(s.n.).

Acuzand , tristele realitati”,privind pe cel aflat la alegerea carierei, ,,1l va
durea inima cand se va vedea persecutat pentru cuvantul ca e romdn [s.n.], il
va durea cand va vedea ca i se ia de pacat consimtirea cu neamul sau [s.n.], ca
acest pacat se socoteste si in casa sa, cand, in sanul familiei sale, cultiva limba
romand, literatura romaneasca si tot ce-1 leaga de trecutul neamului sdu™*.

Telegraful romdn aduce cea mai lucida, justitiara si ferma interpretare a
dreptului natural, istoric, legitim, al popoarelor, ,,pe care nu ni-l poate lua

nimeni, fard a comite un atac asupra legilor naturii”, care nicidecum nu trebuie

! Sabin, Impiedecarea degenerdrii morale, in Telegraful romdn, L, 1902, nr. 7, p. 25.
2 Saptezeci de ani in Telegraful romdn, LXXV, 1923, nr. 1-2, p. 1.

3 Sa sprijinim ce-i al nostru,in Telegraful romdn, LXIX, 1921, nr. 490, p. 1.

* Alegerea carierei, in Telegraful romdn, XLVIIIL, 1900, nr. 63, p. 249.
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asteptat ori implorat, ci trebuie ca toti sd fie obligati la respectarea lui generala
si comuna: ,,Nu acordarea acestui drept o cer, deci, nationalitdtile nemaghiare
din patria aceasta, — caci dreptul il au — ci impunerea prin lege, ca acest drept
sd-1 recunoasca de existent si altii si sd i se conformeze” ! (s.n.).

Prin articolele 7 si 8 ale legii de maghiarizare din 1842, dieta
Transilvaniei relua, de fapt, prevederile articolului 31, votat de dieta
Transilvaniei din 1791 privind declararea suprematiei limbii maghiare ca
limba oficiala in Transilvania, suprematie statornicitd si de dieta Ungariei, din
1836, limba romana, a populatiei majoritare din Transilvania, fiind prigonita
de peste tot si lipsitd de orice fel de drepturi. Politica de deznationalizare prin
ofensiva Impotriva limbii romane este desfasuratd cu mai multa inversunare si
dupa 1842, cunoscand forme mai brutale in § 3 al legii adoptate de Dieta
maghiard in sedinta din 8 ianuarie 1848, care legifera numai limba maghiara
ca limba de predare in scolile publice si 1n institutii, precum si introducerea ei
ca limba explicativa si ca obiect de studiu obligatoriu in scolile elementare?.
Excesele continuau, sporind discriminarea si intoleranta: la 1861 guvernatorul
Transilvaniei, contele Miko Imré, fara vreun temei legal, a dispus introducerea
limbii maghiare inclusiv in armatd, fapt ce a starnit protestul generalului
Montenuovo, comandantul suprem al trupelor din Ardeal, exces urmat de
dezaprobarea vehementi a lui ITacob Muresanu’, iar in 1866 proiectul
baronului Eo6tvés privind maghiarizarea limbii, este intdmpinat cu o

vehementi demascare si condamnare de citre G. Barit'. Dupa inceputul

' Chestiunea nationald, in Telegraful romdn, L1, 1903, nr. 11, p. 45.

2G. Barit, Legile dietei Transilvane, in Gazeta Transilvaniei, XXV, 1862, nr. 91, p. 121.

3 Conflict limbistic intre E. sa D-lui guvernator gr. Miké si L.M.K., gr. Montenuovo,
comandant gen. al trupelor din Ardeal, In Gazeta Transilvaniei, XXIV, 1861, nr. 79, p.
333.

* B., Incercarea de a introduce limba ungureascd peste tot, in Gazeta Transilvaniei, XXIX,
nr. 26, p. 101.
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secolului campania impotriva limbii romane in scoala s-a agravat n anii 1904—
1907, prin proiectul de lege scolard al ministrului Berzeviczy, stirnind
mahnirea §i revolta intregului popor roman: ,,Amaraciune i durere adanca a
trebuit sd producd in inima fiecirui romén care isi iubeste neamul si limba”',
aceeasi nemultumire generala si proteste vehemente declansand si In randurile
sasilor, unde legea urmirea acelasi scop, prin impunerea limbii maghiare?,
culmindnd cu faimoasa ,,Lex Apponyi”, promulgati in 1907 de noul ministru
de instructie Albert Appdnyi, care, prin intoleranta §i cruzimea ei, a zguduit
adanc toate straturile sociale si a lezat profund constiinta romanilor din
Transilvania si din Ungaria precum si a celorlalte nationalititi*, care isi vor
strange randurile, pentru cd si ele au dreptul a-si iubi ,,limba, datinile si

traditiile”

, politica de deznationalizare, atingdnd paroxismul prin cruzimea i
teroarea practicate in timpul Diktatului de la Viena 1940-1944 prin rapirea
Nordului Transilvaniei si Bucovinei®.

Sirului de ,,umilinti, de suferinte si degradatie nationala” — cum spunea
M. Kogalniceanu, in vibrantul cuvant omagial rostit la alegerea lui Cuza, i-a
pus capat ,,sarbatoarea bucuriei romanesti” (Antonie Plamadeald), prin Unirea
cea Mare — actul vointei romanesti, de la 1 Decembrie 1918.

Inserarea, in acest loc, a popasului zadbavnic amplu asupra acestor

episoade ale calvarului istoric al romanilor s-a socotit oportund tocmai pentru

! Legea noud scolara, in Telegraful romdn, LI, 1904, nr. 110, p. 445.

* Telegraful roman, LI, 1904, nr. 111, p. 449.

? Onisifor Ghibu, Un plan secret al guvernului unguresc din 1907 privitor la maghiarizarea
romdanilor din Transilvania, Cluj, 1940, 48 p.; Antonie Plamadeald, Un episod
important din lupta pentru limba romdnd, in Ortodoxia, 1978, nr. 3, iulie-septembrie,
p. 434-435.

4 Liviu Maior, Habsburgi si romdni. De la loialitatea dinastica la identitatea nationald,
Bucuresti, Editura Enciclopedica, 2006, p. 251-254.

> Pentru limbd, in Telegraful roman, LI, 1903, nr. 7, p. 29.

% Joan N. Ciolan, Victor V. Grecu, Transilvania - ultima prigoand maghiard, Roma, Edizioni
Europa, 1980, p. 163-165, 168-225.
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relevarea unor fapte si acte care se ingemaneaza, din nefericire, cu realitatile si
initiativele politicii de deznationalizare si prin limba, promovate in Republica

Moldova, sfidandu-se realitatile istorico-politice si juridice ale epocii actuale.

* *

In gandirea invitatilor din generatiile urmitoare limba reprezenta
simbolul fundamental al identitdtii etnice si culturale, un element de
recunoastere $i constituire a unitdtii nationale. Semnificatiile complexe,
deopotrivd cu implicatiile ei multiple, sociale, politice, nationale si culturale
sunt surprinse cu luciditate si clarviziune de cétre toti invatatii vremii, intr-o
unanimitate pilduitoare, reflectdnd aceeasi unitate de gandire, de actiune si de
aspiratii pe plan general romanesc, ceea ce releva o impresionanta solidaritate
intelectuald ce i-a caracterizat pe romani in toate infaptuirile pe plan cultural si
national .

Ca o componenta a etniei si temei al identitatii §i unitatii nationale,
limba reprezenta un factor de fortificare si de coeziune nationald, functie
despre care doctorul Vasile Pop credea, in Disertatia sa, la 1838, ca ,,numai
acolo inceteazi o natie, unde inceata limba care o uneste””.

Credincios telului stabilit prin programul Foii pentru minte, Heliade-
Radulescu lanseaza, in acelasi an, un patetic si surprinzator de vizionar apel:
LFratilor, ne trebuie wnime in limba”, intarindu-l atdt prin necesitdtile
prezentului, cat si prin perspectivele viitorului: ,,sa o facem in stare a exprima
ideile veacului al XIX-lea si a le exprima intr-un chip vrednic de luminile

acestui veac, ca sd putem a o da urmasilor nostri in stare cum sda poata pasi §i

"'Victor V. Grecu, Limbd si natiune, Timigoara, Editura Facla, 1988, p. 245.
? Vasile Pop, Disertatie despre tipografiile romdnesti din Transilvania si invecinatele tari de
la inceputul lor pand in zilele noastre, Sibiu, 1838, p. 17.
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ei cu dansa in paralel cu inaintarea duhului omenesc si cu ideile veacurilor

1

urmatoare” . P. V. Saulescu, tot atunci, da glas convingerii maselor in

indemnul sau: ,,trebuie sd ne unim a avea toti romdnii o limbd generald,
evidentiind rolul wunitdtii limbii pentru 1Intdrirea unitdtii nationale:
uniformitatea graiului, legind pe romdni intre sine national”, iar Simion
Mangiuca indeamna la cultivarea limbii prin prisma rolului acesteia in
dezvoltarea culturii: ,,Cultura nationala fara limba culta nu e cu putinta.
Drept aceasta sa nazuim cu totii spre cultura limbii, caci aceasta e asa de
insemnatd si grea intrebare, ca si intrebarea despre viata noastra politicd™*.
De peste munti, G. Barit constata, insufletitor, la 1844, cd unirea devenise
mobilul emulatiei generale: ,,Unire nationala este frumoasa deviza ce rasuna
din toate pdrtile si desteaptd duhurile cu putere multd™, pentru care liantul
limbii este covarsitor: ,,Limba este un nod foarte puternic si un magnet

v v . A . . v . . . 6
atragatoriu, care romdnilor pe veci le chezdsuieste pentru nationalitate”

(s.n.).

Intruchipand aspiratiile unanime, Mihail Kogilniceanu consacri, cu
devotament patriotic, ca si Aaron Florian, drept menire suprema a cursului sau
de istorie nationala ,,a destepta in d.voastra un duh de unire mai aproape intre

toate ramurile neamului romanesc si un interes mai viu pentru natie si patrie”’.

! Ton Heliade-Radulescu, Literaturd, in Foaie pentru minte, inima si literatura, 11 (1839), nr.
42, p. 330.

2 P. V. Saulescu, Domnule redactor, in Foaie pentru minte, inimd si literaturd, 11 (1839), nr.
42, p. 339.

’ Gheorghe Seulescu, Observatii gramaticesti. Asupra limbei romdnesti, in Foaie pentru
minte, inima si literatura, 11 (1839), nr. 57, p. 289.

4. Mangiuca, Catra invatatii romdnilor, in Foaie pentru minte, inimad i literatura, XXIII
(1860), nr. 37, p. 287.

> George Barit, Nationalitate, in Foaie pentru minte, inimd si literaturd, VIII (1844), nr. 51, p.
399.

% George Barit, Limba romdneascd, in Foaie pentru minte, inimd i literaturd, VIII (1845), nr.
2,p. 13.

" M. Kogalniceanu, Opere, tom. I, Bucuresti, p. 652-655.
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In finalitatea preconizati autorul avea in vedere intreaga comunitate
etnolingvistica si culturald romaneasca, ingloband toate provinciile locuite de
romani, constiinta unitatii nationale si a temeiurilor identitare ale acesteia fiind
exprimatd intr-un crez profetic incandescent; magistral pentru clarviziunea si
internationalismul sdu: ,,Eu privesc ca patrie a mea toata acea intindere de loc
unde se vorbeste romaneste si ca istorie nationald, istoria Moldovei, a Valahiei
si a fratilor din Transilvania, cu care suntem frati de cruce, §i de sange, si de
limbd, si de lege”’ (s.n.). Un an mai tarziu, la 1844, continuind apelurile
vibrante ale lui 1. Heliade Radulescu, George Barit, in gandirea si preocuparile
caruia constiinta unitdtii nationale dobandeste una dintre cele mai
clarvdzatoare si mai mobilizatoare sinteze, intreprindea, lucid, o extrem de
valoroasa opera de educatie patrioticd si politico-nationala, de dezvoltare a
constiintei unitatii nationale prin gazetele sale, dezvaluind, intr-un patetic ton
mobilizator, rolul si semnificatiile acestor deziderate: ,,Din contra, unirea si
unimea nationald sunt bunuri mari, importante si insufletitoare, care nu cer mai
mult decat vointa tare de a fi si a rimanea un singur popor ..., toti nationali,
toti frati, vorbitori ai unei limbe pastrate de strabuni si de veacuri, toti fii ai
unui popor pazitor de legile morale, suferitor al strainului pana unde sufere
independenta nationald” (1) (s.n.)*.

Intemeiat pe constiinta autohtoni colectiva a romanitatii / latinitatii, ca
suprema pecete identitara, unirea reprezenta, in preajma revolutiei, idealul
primordial al epocii, devenise, cum atesta agentul polon la Bucuresti,
Woronicz, la 1838: ,ideea unirii tuturor populatiilor roméane sub acelasi

sceptru ocupa toate capetele, se anuntd ca dominantd, a devenit, ca sa zic asa,

'M. Kogalniceanu, Texte social-politice alese, Bucuresti, 1971, p. 108.
* G. Barit, Nationalitate in Foaie pentru minte, inimd si literaturd, VII, 1844, nr. 51, p. 399.
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ideea la moda (s.n). Ardelenii care vin aici ca profesori si negustori sunt cei
mai vajnici propagatori ai ideei de unitate nationald™".

Ideile circulau pe intreg teritoriu etnic, dincoace si dincolo de Carpati
rasunau indemnurile, chemarile, magnetizdnd, cum spunea Barit, spiritele si
dinamizand vointele. Ziarul Pruncul romdn lanseaza, in febra evenimentelor
revolutionare, un Iinflacdrat apel: ,,Uniti-vd cu noi ..., Indltati stindardul
libertatii si dobanditi-va sfintele drepturi. Sd ne ddm mana ca niste frati si sa
ne ajutdm unii pe altii. Uniti vom fi tari, uniti vom sta Impotriva oricarui
vrijmas al unitatii noastre”. In indemnul la realizarea idealurilor unitatii si
libertatii ziarul Konstitutionalul, infiintat la 8 iulie 1848, de C. Viisoreanu,
proclama sacerdotal un imperativ verdictual: ,,Toate tarile locuite de romdni
trebuie sa se numeasca indeobste Romdnia si sa formeze un stat, pentru ca
toate sunt patria romdnilor si pentru ca toti patriotii romani, locuitori pe
dansele, formeazd natiunea romdneascd care sd fie una si nedespdrtitd’™”.
Aceste cuvinte, ca si toate celelalte apeluri §i convingeri, relevd, ca o
caracteristici de mare Insemndtate, cd in orice Infaptuire pe plan national-
politic si cultural roméanii au dovedit o admirabila solidaritate intelectuala.

Interesul pentru limba, stimulat de intelegerea insemnatatii ei pentru
afirmarea identitatii nationale, si preocupdrile pentru cultivarea si unificarea
limbii, careia i se adauga, tot mai accentuat, rolul ei pentru unificarea politica,
se amplificd acum si dobandesc noi perspective in febra revolutiei de la 1848
si a Unirii Principatelor’. Ele se intensifici dupa incheierea dualismului

austro-ungar, la 1867, ca urmare a Inversunatei politici de deznationalizare a

' P.P. Panaitescu, Planurile lui Ion Cdmpineanu pentru unitatea nationald a romdnilor, in
Anuarul Institutului de Istorie Nationala, 111, 1924 — 1925, p. 63.

2 Catre fratii nostri din Moldova, in Pruncul romdn, 1, 1848, nr. 1, 12/24 iunie, p. 1.

* Victor V. Grecu, Unitatea i independenta nationald in gandirea revolutionarilor din secolul
trecut, In Revista de istorie, 35/12, 1982, p. 1277-1297.
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romanilor din Transilvania. Limba este definitd drept o conditie a vietii
natiunii, cum arata G. Barit, in celebrele sale Axiome politice: ,.Limba este
.. v e v el . A Ce
sufletul datator de viata al natiunii” , precizand valoarea ei vitald pentru
A . . . . . 992 .. .
romani, la care ,,/imba si viata sunt sinonime””. Fiinta unui popor se defineste
si se manifesta prin limba sa: ,,Orice popor devine la ceea ce este numai prin

. . <53
limba sa nationala™ .

%

Revelatia relatiei indestructibile dintre limba si natiune®, a functiei ei
identitare, dintre unitatea limbii §i unitatea nationald era o componenta a
congtiintei unitatii nationale, ce traversa preocupdrile tuturor invatatilor. Rolul
esential al limbii In constituirea si definirea identitatii natiunii este afirmat
plenar de Alexandru Papiu Ilarian, in istoria sa: ,,Nici sangele nu face natiunea
intr-atdta ca limba™. Intuind, cu realism si luciditate, semnificatia lor vitala,
el considerd ca ,[limba si nationalitatea, fara de care nu este viatd, sunt
conditiunile existentei politice si nationale ale Romdnilor”®. In constiinta
generatiilor limba si viata sunt sinonime, cum proclama, in aceeasi vreme,
George Barit, consacrand convingerea lui Papiu Ilarian: ,,Limba e conditiunea

vietii sau mortii politice”".

! George Barit, Axiome §i probleme politice, in Gazeta Transilvaniei, XXIV (1861), nr. 33, p.
143.

* George Barit, Dreptul limbei romdnesti si translatura, in Gazeta Transilvaniei, XXIV
(1861), nr. 30, p. 127.

3 George Barit, Axiome §i probleme politice, In Gazeta Transilvaniei, XXIV (1861), nr. 33, p.
143.

* Victor V. Grecu, Limbd §i natiune, Timisoara, Editura Facla, 1973.

> Alexandru Papiu Ilarian, Istoria Romdnilor din Dacia Superioard. Schita vol. III, Publicati
cu o introducere si cu note de dr. Stefan Pascu, Sibiu, 1943, p. 3.

8 Ibidem, p. XI.

T #%%Tot necazul limbii, in Gazeta Transilvaniei, XX VI, 1863, nr. 62, p. 246 (Nota redactiei).
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Examinarea principalelor marturii ale constiintei romanitatii, identitatii
etno-culturale si convingerilor privind Insemnatatea nationald, politicd si
culturald a limbii pentru viata unui popor, exprimate in decursul timpului, este
in masura sa releve caracterul lor realist, inaintat, sa legitimeze un crez politic
sd demonstreze multilateral primordialitatea unui imperativ si sa i
fundamenteze triumful si perenitatea.

Din aceste adevaruri, deriva insemnatatea politica a limbii, conturata cu
aceeasi luciditate. Cu intuitia, maturitatea si clarviziunea care l-au marcat in
randul contemporanilor, George Barit ardta raspicat ca: ,,4 margini pe un
popor intru folosirea limbei sale este a-i deschide artera pentru ca sa moara
cu incetul”'. Harnicul redactor al Gazetei Transilvaniei proclama sentinta
adanca dar mobilizatoare citatd mai sus: ,,pentru noi ea e conditiunea vietii sau
mortii politice”” (s.n.). Unitatea limbii trebuie sa faciliteze comunicarea, prin
rolul ei coercitiv, menire ce constituia finalitatea suprema: ,,de a face sa se
inteleagd prin limbd natiunile ce sunt de acelagi sange” .

Comunitatea limbii se manifestd prin posibilitatea de intelegere intre
vorbitori, romanii intelegdndu-se intre ei, indiferent carei arii lingvistice
apartin, limba fiind unicd, realitate constatatd de Alexandru Papiu Ilarian, la
1860, si repetatd mereu: In regat, ca si in Transilvania, Banat, Maramures,

. A es . T v « . 4
Bucovina romanii vorbesc o singura limba, fara dialecte...”” (s.n.).

! Ibidem, p. 143.

2 #%%Tot necazul limbii, in Gazeta Transilvaniei, XX VI (1863), nr. 62, p. 246 (Nota redactiei).

3c. Boerescu, Domnul meu, in Foaie pentru minte, inima si literatura, XVIII (1853), nr. 6, p.
27.

* Al. Papiu Ilarian, Memoriu inedit, in Revista pentru istorie, arheologie si filologie, Bucuresti,
I, 1882, vol. I, p. 142; Victor V. Grecu, Un precursor al desavdrsirii unitati de stat a
romanilor, in Apulum (Alba lulia), VIII, 1971, p. 331-336.
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La initiativele si eforturile invatatilor si ale presei', cu patosul patriotic
dar si cu clarviziunea si militantismul care le-au caracterizat, se alatura
preocupdrile febrile si actiunile energice ale societatilor cultural-patriotice,
care, cu o patrunzatoare, realistd si lucidd intelegere a realitatilor istorico-
politice, cu o abnegatie si un devotament patriotic exemplare, au contribuit,
prin programele, unele chiar prin denumirile lor, prin implinirile lor, la
perpetuarea si fortificarea constiintei romanitatii, identitatii etno-lingvistice, a
unitatii nationale si politice.

Intemeiate inca de la inceputul secolului, cum s-a consemnat, si sporind
impresionant dupd 1859, iau fiintd numeroase societati in Intreg arealul
roménescz, la Bucuresti, Timigoara, Arad, Lugoj, Sibiu, lasi, Gherla, Bistrita,
Clyj, Oradea, Beius, Satu Mare, Sighetu Marmatiei, Cernauti, Brasov, Brad
etc., dar si la Pesta si Viena, ele au militat cu tenacitate §i perseverentd pentru
triumful imperativelor nationale, in seria acestora unificarea limbii, ca premisa
si componenta a unificarii politice, in care se integra organic $i pe care era
menitd sd o accelereze, reprezenta postulatul dominant in epoca, asa cum
proclamase Asociatia culturala arddana: ,,Unitatea poporului roman in limba si
literaturd este legea suprema™, postulat sintetizat intr-o formulare imperativa,
sententioasd de catre Gh. Hurmuzaki, in raspunsul la Apelul Asociatiei
aradane”.

Cea mai mare insemnatate, prin prestigiul, menirea si infaptuirile lor, au

avut ASTRA si Academia Romana. Veritabila academie transilvana,

' Victor V. Grecu, Idealul unitdtii nationale in presa romdneascd, Cluj-Napoca, Editura
Dacia, 1996.

2 V. Netea, V. Curticipeanu, Contributia societdtilor cultural-patriotice romdnesti la
realizarea unitdtii nationale, in Analele Institutului de studii istorice si social-politice
de pe langa C.C al P.C.R., XVI, 1968, nr. 2-3, p. 154-175.

3 Catalogul membrilor si statutelor Asociatiunii nationale in Arad pentru cultura si
conservarea poporului romdn, Arad, 1864.

* Arhivele Statului, Arad, fond: Asociatia nationala aradani, doc. 18.
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indeplinind rolul unui adevarat parlament politic al romanilor din Transilvania,
reazem al natiunii romane”, cum o definea Cipariu, ASTRA' si-a asumat, de
la intemeiere, acest deziderat cardinal, intarit de convingerea ca ,,Lucrarea de
unificare i indreptare a limbii literare este pentru noi o chestiune de
deosebitd importantd nationald*, asigurand convergenta tuturor eforturilor
catre o finalitate primordiala, unitatea nationala si politica a tuturor romanilor:
»Ca sa impiedice a se departa in limba si cultura pe romani si sa realizeze o
culturd romédneascd unitard™ . Acest obiectiv vital a fost magistral formulat,
in memorabilul discurs rostit de Timotei Cipariu, la adunarea generald a
ASTREI, de la Brasov, in 1862, care se Incheie apoteotic, ca un memento, cu
indemnul profetic: ,,Deie Cerul, ca precum toti suntem de un sdange, toti ne-am
indulcit de la sanul maicei noastre cu aceleagsi cuvinte dulci, toti ne suntem
frati — oricdt ne despart muntii §i vaile §i oricdt ne impart starile politice si
confesiunile religioase — tot numai una sa fim: una natiune, una limba, una
literatura. Atunci orice despartiri politice si religioase ne vor tdaia de catre
una alta, dar spiritul natiunei si geniul roman vor tinde aripile sale peste toti
fiii lui Traian si-i va tine legati intru legaturile pacii, fratietatii si ale unitatii

,”4

nationale. Asa sa fie in veci! Amin!”". Telul unirii este consfintit plenar, ca

devizd supremd, in Programul Asociatiei Culturale Aradane: ,,Unitatea

! Victor V. Grecu, Astra in lupta pentru fiurirea statului national unitar romdn, Bucuresti,
Sibiu, Societatea de Stiinte Filologice din Romania, Imprimeria de Vest, Oradea, 1987,
102 p.

2 *%%Sectiunile stiintifice-literare, in Transilvania, XXXIII, 1920, nr. V, p. 181.

? Tosif Sterca Sulutiu, Raportul general al comitetului central al Asociatiunii... pentru anul
1902, in Analele Asociatiunii..., 1903, nr. IV, p. 55.

* T. Cipariu, Discurs rostit in Adunarea Asociatiunii Transilvane din 1862, in Foaie pentru
minte, inima si literaturda, XXV (1862), nr. 30, p. 232. Vezi acelasi text, original, cu
ortografia epocii, in Revista romdnd pentru sciinte, littere si arte, vol.ll, 1862,
Bucuresti, Administratia revistei, Passagiul roman, p. 565-587. Tot aici este publicat si
studiul Iui N. Balcescu, Miscarea romanilor din Ardél la 1848, p. 588-594, precum si
»Carti” din Istoria Romanilor sub Michaiti Voda Vitezul .
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poporului romdn in limbd si literaturd este legea supremd”', insusit si de
celelalte societdti surori, de ASTRA basarabeana, banateana si dobrogeana,
polarizind toate preocuparile acestora, intr-o grandilocventa unitate de
gandire, de vointd si actiune, pe intreg teritoriul etnic romanesc. Toate
implinirile lor aveau acelasi scop, converg citre acelasi imperativ vital®.
Crearea Societatii Academice Romane, la 1866, situa acelasi deziderat
printre postulatele fundamentale ale urzirii $i menirii ei, pe care tot Cipariu le
consfintea in cuvantul inaugural: ,,ea va ingriji de conservarea unitatii limbei
noastre literare” , deziderat ce va fi proclamat, profetic, de Alexandru Roman,
in Incheierea cuvantului de salut, rostit n 31 iulie/12 august, iIn numele
delegatiei din Transilvania, venitd sa ia parte la intemeierea forului academic
national, simbol al unitdtii tuturor romanilor: ,,Fie ca din unitatea limbei
literare, pre calea cea pacinica a stiintelor, sa rezulte unitatea noastra
nationala!”*. Academia a reprezentat, de la infiintarea ei, un bastion al luptei
pentru unitatea nationald si politicd a tuturor romanilor, asa cum consfintea
retrospectiv, la 14/27 mai 1919, octogenarul lacob Negruzzi, martor al
inceputurilor Academiei, sanctificind un adevar peren: ,,Jelul unirii
poporului romdn intr-un singur stat s-a dat pe fata de la inceput, fara inconjur

NP 5
§i fara temere™ .

' Catalogul membrilor si statutelor Asociatiunii nationale in Arad pentru cultura si

conservarea poporului romdn, Arad, 1864.

* Victor V. Grecu, Unitatea limbii romdne literare in preocupdarile ASTREI si ale revistei
,, Transilvania”, in vol. Astra — 125 de ani de la infiintare, redactor responsabil si
coordonator stiintific dr. Victor V. Grecu, Academia Romana, Societatea de Stiinte
Filologice, Sibiu, 1987, p. 295-344.

3 V. A. Urechia, Actele si solemnitatea oficiale si neoficiale a Inaugurarii Societdtii Literare
Romane. Culese de..., Bucuresti, 1867, p. 48.

* Analele Academiei Romdne, Seria a II-a, tom XXXIV, p. 226.

> Victor V. Grecu, Idealul unitdtii nationale in presa romdneascd, Cluj-Napoca, Editura
Dacia, 1996, p. 47-66.
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Aceleasi idealuri le-a promovat, cu aceeasi clarviziune si patriotism, si
Societatea pentru fond de teatru roman, Intemeiatd 1n 1870, la Deva,
alaturandu-se ASTREI, in militantismul temerar pentru implinirea idealurilor
national-politice si culturale de acesteia'.

Alaturi de acestea, asa cum s-a mai mentionat, la propagarea
convingerilor si fortificarea preocupdrilor privind romanitatea poporului si
latinitatea limbii, identitatea nationald, idealurile de unitate, emancipare si
integrare civilizationald europeand, cea mai ampld, prin anvergura si
dispersarea ei, mai penetrantd, prolifica si decisivd contributie a adus presa,
care, prin tenacitatea, combativitatea, internationalismul, clarviziunea si
demnitatea promovate statornic a reprezentat principalul front al ofensivei
nationale pentru realizarea unirii tuturor romanilor intr-un singur stat®. in
cuprinsul acesteia, un loc si un rol de frunte I-a avut Telegraful roman, de la
Sibiu, oficiosul Mitropoliei Ortodoxe a Ardealului, cu aparitie neintrerupta,
din 1853, al cédrui militantism cutezdtor si eroic pentru lege si limbd, pentru
identitatea i unitatea nationald, pentru integrarea civilizationala europeana a
ramas putin cercetat’ si care declara raspicat deviza vitala: idealul national
este fericirea supremd la care aspird tot neamul roménesc®, Tribuna’ in care,

din primul an de aparitie®, vointa unirii este declarati lapidar: ,,atunci cand ni

' Victor V. Grecu, Astra si Societatea pentru fond de teatru romdn, in vol. Centenarul
Societatii pentru crearea unui fond de teatru roman, (1870-1970), Oradea, 1972, p.
231-244.

* Victor V. Grecu, Idealul unitdtii nationale ... ,p. 169-176.

* Victor V. Grecu, ,, Telegraful romdn” impotriva politicii de deznationalizare a romanilor in
timpul dualismului austro-ungar, in Revista de istorie, tom. 40, 1987, nr.11, p. 1077-
1095.

* Piedicile Infaptuirii idealului national, in Telegraful romdn, LXII, 1911, nr.4, p.323.

3 Victor V. Grecu, Contributia , Tribunei” la dezvoltarea constiintei unitdtii nationale
romdnesti, in Limba si literatura, 1981, vol. 111, p. 396-402.

8 Victor V. Grecu, Aportul ,, Tribunei” si al lui loan Slavici la triumful idealului national, in
Anuarul Institutului de Cercetari Socio-Umane Sibiu al Academiei Romdne, Editura
Academiei Roméne, XI, 2004, p. 7-40.
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s-ar pune serios intrebarea, daca am dori ori nu ca toti romanii sa fie Intruniti
intr-un singur stat, n-am sta catusi de putin pe ganduri si am raspunde ca da. Si
aceastd dorintd e pentru toti oamenii cu minte un lucru care de la sine se
intelege caci el urmeaza de sine din constiinta noastra de unitate
nationala’[!]", reprezentdnd un crez de nezdruncinat’, exprimat in cuvinte
incadescente, involburand spiritele cu fiorul sau: ,,Numai in unirea cu fratii de
peste Carpati ne vedem mdntuirea’, dar si Luceafdrul’, care isi identifica
destinul cu acelasi ideal: ,,Aceastd revistd a reprezentat consecvent ideea
unirii”’, proclaménd profetic ¢i ,,Poporul omogen prin origine, limba si fire,
dupa ce a ridicat la valoare de drept starea de fapt a unitatii nationale, nu poate
sa fie calauzit in actiunile lui decat de ideea cardinala a statului national

»6 (s.n.), care trebuia sa fie ,tinta noastrd a tuturor”7, ideal pe care

unitar
Dreptatea, de la Timisoara, 1l consacra, simptomatic, drept deviza primordiala
— fapt admirabil! —, inca la 1897 (!): ,, Unirea de limba, literara si culturala,
intre cei de peste Carpati si noi, ar fi si este de ajuns pentru o Dacie moderna,
posibild si realizabila™®, — text ale carui clarviziune si discernimant
consterneaza si inalta!

Infaptuirea Marii Uniri a adiugat semnificatiei limbii pe plan national si
cultural noi dimensiuni si orizonturi. In constiinta invitatilor vremii din

aceastd perioada ,/imba era chemata sa contribuie, impreunda cu ceilalti

! Tribuna, 1, 1884, nr. 203, p. 809.

2 Victor V. Grecu, Cultivarea limbii romane in ,, Tribuna” din Sibiu, iIn Limba romdnad,
XXXIII, 1984, nr. 6, p. 459-576.

3 Tribuna, 11, 1885, nr. 263, p. 905.

* Victor V. Grecu, Revista ,, Luceafarul” si Idealul national, in Limba si literatura, 1989, nr.
3, p- 355-364.

> XXX, Insemnari. Revista ,, Luceafirul ”, in Luceafarul, XVIIIL, 1919, nr. 1, p. 24.

8 Oct. C. Taslavanu, Ardealul, in Luceafarul, XVIII, 1919, nr. 3-4, p. 50.

" Duiliu Zamfirescu, Scrisori romane II, in Luceafarul, IV, 1905, nr. 17, p. 334.

¥ Dreptatea, (Timisoara), IV, 1897, nr. 214, p. 2.
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factori, la dezvoltarea tot mai solidara a constiintei nationale”". La randul ei,
congstiinta nationald arata lapidar, mai tarziu, luliu Hatieganu, intr-un articol cu
un titlu sugestiv, era constiinta unitatii: ,,Constiinta nationala insemneaza apoi
unitate, solidaritate, fidelitate limbii, pe care vrea sa le pastreze vegnic

A . 2
infloritoare™”.

Marturiile selectate din multimea cugetarilor invatatilor vremii ilustreaza
convingator amploarea, permanenta si tenacitatea preocupdrilor consacrate
limbii, unificarii si cultivarii ei in lumina Tnsemnatatii ei pentru existenta
nationald, pentru unitate politica, asa cum exprima G. Barit: ,,Pe atunci, a
scrie A.B.C. romdneste insemna a face politici romdneascd™, deoarece,
proclama plenar tot Barit, ,.chestiunea limbii, intoarsa si sucita origicum vei
vrea, este in zilele noastre o chestiune nu numai nationala, ci totodata si
politica™*.

Numai considerarea tuturor telurilor si imprejurarilor istorico-politice in
care s-au desfagurat preocuparile consacrate cultivarii si unificarii limbii si
culturii oferd posibilitatea aprecierii lor multilaterale si realiste, a definirii
veridice a rolului si valorii lor pentru epoca respectiva, dar mai cu seama a

actualititii lor’. Insdsi redactia Gazetei subliniazi, cu clarviziune si

' A. Barseanu, La Jjubileul de cincizeci de ani ai ,, Asociatiunii”, in Transilvania, XII1, 1911,
nr. 4, p. 323.

> Dr. Iuliu Hatieganu, Prin vigoare, constiintd,disciplind la renasterea nationald, in
Transilvania, 66, 1935, nr. 4, p. 14.

3 George Barit, Preaplecatd rugaminte cdtrd domnii filologi, in Gazeta Transilvaniei, XXIX,
1866, nr. 76, p. 304.

4 George Barit, Limbile oficiale, in Transilvania, XXI11, 1860, nr. 32, p. 127.

> Victor V. Grecu, Temeiurile trainice ale unitatii nationale, in Scdnteia, L111, 1984, nr.
12867,
p- 1, 5.
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discernamant, aceastd semnificatie covarsitoare: ,,sa nu se dea uitarii cd toata
lupta noastra, incepdnd de la 1791, a fost numai pentru eluptarea egalitatii
perfecte si aceasta mai mult in punctul limbei”".

Lupta indelungatd si frematitoare pentru limba, pentru cultivarea si
unificarea ei, s-a desfasurat tot timpul sub semnul acestui imperativ politic,
finalitate declarata retrospectiv de catre lon Breazu: ,,Am luptat apoi pentru

. - « - A~ . « . e 2
limba, pentru ca am vazut in ea temeiul de capetenie al unitatii noastre””.

Nu s-ar putea intrerupe acest excurs exegetic privind clarviziunea si
militantismul roméanilor pentru apararea identitatii etnice, unitate nationala,
emancipare §i integrare civilizationald europeand, fara a evidentia, In prim
plan, cd toate acestea prezintd si o dimensiune morala, de insemnatate
cardinala, constand in internationalismul lor consecvent, manifestat prin spirit
de echitate, de demnitate, pretuire §i respect reciproc, promovate in toate
momentele, cu o fermitate si perseverenta pilduitoare, in toate declaratiile si
faptuirile militantilor romani, si a carui actualitate, dupa sute de ani, depaseste
orice apreciere, apelurile §i asertiunile lor dobandind virtutile modelului.
Alaturi de aceasta trebuie atestatd §i accentuatd absenta oricdror forme de
nationalism extremist, care ar fi putut apare lesne in contextul tentativelor
succesive de deznationalizare®. Atare viziune si merite au rimas neobservate

si, ca atare, nu au fost examinate tocmai pentru cd nu se cunosteau, in

' Gazeta Transilvaniei, XXVI, 1863, nr. 111, p. 434.

2 Jon Breazu, Initiative ardelene, in Transilvania, 74, 1943, nr. 7-8, p. 546.

3 on Agrigoroaiei, Studiu introductiv, la vol. Basarabia. Recurs la identitate, lasi, Editura
Agora, 2000, p. V.
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amanuntimea lor tdcutd, avutiile inestimabile, adastdndu-si, intelept si
rabdator, exploratorii, ale presei ,,pldmanii neamului”, (,de 100 de ani
respirim prin presa...”!), cum numea O. Goga gazetele' dosarele combustiei
incandescente a Tnaltarii noastre.

Reluand apelul lui Heliade Radulescu, din 1839, Nicolae Balcescu
aprecia, zece ani mai tarziu, ca, privitd in cadrul international, realizarea
unitatii statale trebuia sd contribuie la apropierea si ,, colaborarea intre
popoare”™, exprimandu-si, cu un spirit de previziune uimitor, convingerea
ferma ca, prin unitate, ,,natiile se vor intregi in libertatea lor §i sfanta aliantd a
popoarelor se va intocmi”(!).

In Transilvania, George Barit, raspunzand unor afirmatii tendentioase
si calomnioase, care atribuiau romanilor atitudini straine lor, le infirma
autoritar si categoric exprimandu-si raspicat convingerile, care constituie o
sinteza a conceptiei sale politice, nationale si sociale, reprezentand, de fapt, o
intruchipare densa a atitudinii i conduitei nationale a romanilor, in acel timp,
intemeiate pe principii de deplind echitate si respect reciproc, intru totul
valabile azi, avertizand: ,,Observati insa bine, cd noi astdzi cum stam, desi
patrunsi de neincredere, totusi nu urdm pe nimeni; iar anume pe natiunea
maghiard nu avem nici o cauzd mai de aproape de a o url; peste aceasta noi
stim sa distingem curat intre poporul Dv. si intre capii de partide. Catra popor
suntem cum ne vedeti, sinceri §i prietenogi (s.n.); catra capi suntem reci,
rezervatori, din cauza cd nu le cunoastem programa de loc (sic!), ni se pare ca

vedem un ce misterios Tn urmarile lor i ca ei ar voi sa ne ducd pe fofi catra un

" Octavian Goga, Ideea nationald. Conferinta tinutd in fata studentilor universitari la Teatrul
National din Cluj, in Telegraful romdan, LXXII, 1924, nr. 1-2, p. 4.

V. Maciu, Crearea Romaniei moderne. Infaptuirea statului national independent, in Studii si
articole de istorie, XI, 1968, p. 108.

3 N. Bilcescu, Opere, tomul 1, partea 2. Editie criticd adnotata cu o introducere de G. Zane,
Bucuresti, 1940, p. 106.
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scop , carele nici poate fi al nostru, sd se angajeze la o disputa si ceartd, a carei
auctori au fost aristocratii si strabunii lor, iar noi nu am luat nici o parte la
dansa”'. In continuarea aceluiasi rationament sandtos, lucid, condamnand
excesele obligativitatii limbii maghiare pana si in gradinite chiar si In armata,
prin structura ei multinationala (!), cum s-a mai mentionat, redactorul enunta
un principiu clarvazator si realist, sugestiv pentru atitudinea Gazetei si pentru
conceptia sa, a carui valabilitate universala timpul a confirmat-o intru totul:
,Vai de acel popor, care isi edificd sperantele viitorului sau numai pe calculul
ruinei altuia sau care seamana neghind pentru scopuri in parte, cd acela numai
neghind va si secera™.

Principiile conduitei periodicului bragovean sunt condensate, un an mai
tarziu, la 1863, intr-un veritabil si profetic crez internationalist, sintetizand
esenta si telul politicii si luptei romanilor, si care uimeste prin legitimitatea si
echitatea sa inegalabile, de o acutd actualitate, cu menirea unui memento:
L2Politica noastra acolo tinteaza ca nationalitatea
romand sd nu mai fie lipitura altor nationalitdti, cisa fie si
ea cum meriteaza si are tot dreptul de a pretinde natiune libera, independentd
de altd nationalitate, si nesubordonatd nici unei nationalitdti; sa-si aiba toate
drepturile ce se cuvin unei natiuni libere si fara cari nici o nationalitate nu
poate subzista ca natiune. Asta e dorinta politicd a romanului si dorim, din
toatd inima, ca nationalititile de 1anga noi sd nu ia in nume de rau aceste
dorinte si tendinte naturale si necesare si pentru ca insesi acele nationalitati tot

aceleasi dorinte si tendinte au si au avut intotdeauna™’.

'G. Barit, Epistola deschisa catra Dn. Daniil Dozsa. Redactorul Jurnalului ,,K. K6zI6ny”, in
Gazeta Transilvaniei, XXIII, 1860, nr. 39, p. 158.

? Red., Schuselca despre Romani. ,, Donau Zeitung “ si eroul nostru A. Sever, in Gazeta
Transilvaniei, XXV, nr. 6, p. 24.

* G. Barit, Unionistii, in Gazeta Transilvaniei, XXV1, 1868, nr. 23, p. 89.
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Demnitatea si umanitarismul, legitimitatea si echitatea ce caracterizau
politica nationald a romanilor, in continutul careia recunoasterea si respectarea
reciproca a identitatii si unitdtii etnice, a limbii si a aspiratilor generale de
emancipare, triumfa si au fost sintetizate, cu neintrecuta patrundere si realism,
discernamant si intelepciune, intr-un crez national, cu valoare programaticd, de
actualitate si valabilitate universala, de inegalabild superioritate etica si
demnitate, rostit ca un jurdmant sacru, menit sd infrunte veacurile: ,,Peste
aceasta, noud romanilor, pe cit vom fi §i vom rdmanea romani,
adicd totdeauna, ni se cuvine si trebuie sa fim drepti catrd toatd lumea, drepti
incd si atunci, cand toti din toate partile ne-ar nedreptati, s fim prea
incredintati cum ca demnitatea purtarii noastre si taria de caracter va trebui sa
insufle respect, sa destepte si in altii simtul de dreptate catra noi”".

Aceste convingeri §i principii, ce definesc conceptia, atitudinea si
comportamentul roménilor, rotunjesc si amplifica deosebit de mult
semnificatia si justetea luptei pentru recunoasterea, in numele dreptului sacru,
natural, a libertatii folosirii limbii romane, care se baza pe o intelegere
superioard a dreptului natiunilor §i a imperativelor istoriei. Ele 1l infatiseaza pe
Barit, ca si pe Heliade, Bélcescu, Kogélniceanu, Cipariu, A. lancu, E. Murgu,
Papiu Ilarian, §i incd multi alti intelectuali militanti romani, ca pe unul dintre
stegarii cei mai infocati ai luptei pentru recunoasterea liberei folosiri a limbii
romane, ca emblema identitara si factor primordial al unificarii politice, al
emancipdrii nationale §i integrare culturald europeand, sporindu-le valoarea si
prestigiul in randul celorlalte personalitati stiintifice, politice si culturale

europene §i universale, asezand aportul lor n galeria portretelor oamenilor de

'G. Barit, Limbile oficiale, in Gazeta Transilvaniei, XXIII, 1860, nr. 32, p. 127.
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seami ai timpului. In aceastd perspectivd, contributia lui G. Barit', nu
indeajuns aprofundata in studiul mentionat®, ca si a celorlalti numerosi invatati
militanti romani, invita la o abordare profunda, exhaustiva.

In iuresul jertfirilor pentru cucerirea independentei de stat, idealurile
respective gasesc, in Moldova, o formulare adanca si clarvazatoare la
vestitorul ei, Mihail Kogélniceanu, care, situdndu-le intr-o viziune
internationalistd, conturatd incd la Balcescu, dovedeste o profundd si
clarvazatoare intelegere politica a problemei, pe care o integreaza in contextul
realitatilor politice europene, intr-o declaratie de providentiald actualitate, ce
sintetizeaza ndzuintele tuturor romanilor, in cuvinte care ard: ,,Asadar, trebuie
sd dovedim ca, daca voim sa fim natiune liberd si independenta nu este pentru
ca sa nelinistim pe vecinii nostri, nu este pentru ca sa fim un popor de ingrijiri
pentru dangii, din contra, si incda mai mult decat pana acum, sa aratam ca
suntem o natiune hotdratad sa ne ocupam de noi, de natiunea noastra, sd ne
ocupam de dezvoltarea ei, de dezvoltarea bunei stiri morale si materiale, iar
nicidecum ca sa ingrijim, ca s nelinigtim pe cineva. Noi voim ca sa fim bine
cu toate puteile, si cu Rusia, si cu Austria, si chiar cu Turcia; si cu Turcia vom
face legaturi, noua [...], iar nu s ramanem in acele legaturi ca pana astdzi, care
nu mai au ratiunea lor de a fi. Ma rezum d-lor: voim sd fim independenti,
pentru cd voim sa trdim cu viata noastrd proprie, pentru ca nu voim sa mai
patimim pentru greselile altora, pentru ca voim ca la gurile Dunarii de jos sa

0553
fie un bulevard contra rezbelului””.

! Victor V. Grecu, George Baritiu — ctitor al Marii Uniri, in vol. Unirea din 1918. Implinire §i
sperantd, Sibiu, 1993, p. 43-53.

? Marin Aiftinca, ASTRA si militantismul lui George Baritiu, in vol. ASTRA — 125 de ani de la
infiintare, sub redactia dr. Victor V. Grecu, Academia Roméana, Societatea de stiinte
Filologice din Romanbia, Sibiu, 1987, p. 129-142.

* Mihail Kogalniceanu, Texte social politice alese, Bucuresti, 1967, p. 317.



T0 e Conferintele Bibliotecii ASTRA

In respectarea si aplicarea principiilor politicii nationale cu privire la
aceste idealuri, prin pozitia cea mai radicalda, exprimarea cea mai lapidara,
tonul cel mai vehement, se detaseaza oficiosul Mitropoliei de la Sibiu', merit
nu Indeajuns remarcat si cercetat si care asteaptd o aprofundare adecvata,
pentru a ocupa locul cuvenit In presa vremii si a se bucura de menirea pe care
o meritd. Definind telurile care sintetizau esenta politicii romdne, Telegraful
roman accentueazd echitatea, justetea si demnitatea politicii nationale,
internationalismul ei consecvent, promovand respectul pentru toate popoarele,
legitimitatea aspiratiei de integrare la nivelul tarilor cu o civilizatie avansata,
aspiratie care prin nimic nu poate fi opritd: ,,Nu vrem sd stdpanim pe nimeni,
dar nu vrem nici sa fim stdpaniti. Nu vrem sd Impiedicim pe nimeni in
dezvoltarea sa fireascd, dar nu vrem nici noi sa fim impiedicati, si de aceea
cerem ce ne compete: teren de libera dezvoltare economica si culturala, pentru
a putea tine pas si noi cu celelalte popoare si cu progresele lumii”. Pe langa
functia ei unificatoare la nivel national, ca si limba, cultura, in unitatea ei,
indeplinea si functia de integrare in civilizatia europeand. Perspectiva
europeand este nelipsitd tuturor stradaniilor pentru progresul si unificarea
culturii, dupa cum recomanda, cu clarviziune, dar prudent si circumspect,
Foaia diecezana, din Caransebes: ,,si in special noi romanii, cari, abia de vreo
cateva decenii, am pasit In lupta culturala, avem sfanta dorinta ca, inaintand, sa
tinem cont si de caile umblate de popoarele mai inaintate in culturd si
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civilizatie. De imitari prea multe insa sa ne ferim”” [...!].

! Victor V. Grecu, ,,Telegraful romdn” in lupta impotriva politicii de deznationalizare a
romdanilor in timpul dualismului austro-ungar, in Revista de Istorie, tom. 40, 1987, nr. 11, p.
1077-1095.

2 Politica romdnd, in Telegraful romdn, XLIX, 1901, nr.61, p. 249.

* Foaia diecezand (Caransebes), XVII, 1902, nr. 16, p. 2.
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Nerespectarea dreptului liberei folosiri a limbii roméane 1n conditiile
egale cu folosirea limbii materne catre alte nationalitati era o grava consecinta
a politicii de deznationalizare fortatd i sistematicd a romanilor, inaugurata
prin legea nationalitdtilor din 1868, perpetuatd prin legile ce au succedat-o, a
caror exacerbare a degenerat intr-un extremism sovin: Tabla regeasca din Cluj
a aprobat decizia judecatoriei din Sibiu privind folosirea exclusivd a limbii
maghiare la cartile funduare de aici'; secuii din Transilvania, in congregatia de
toamnd a comitatului Trei Scaune, in sedinta din 14 octombrie, de la
Sangeorgiu, ,,au luat conclusul de a interveni in parlamentul tarii in scopul de
a schimba legea de nationalitdti, votata, in 1868, pentru a prevedea si asigura
,limbii maghiare dreptul exclusiv [!?] de limba oficiald in toate autoritatile
publice’; maghiarizarea numelor comunelor’, ca si ale persoanelor, in acte
oficiale, abuzuri criticate sever de catre redactie, demascand cu revolta:
»ecuil din Transilvania spun pe fatd cd nici pe hartie nu recunosc drepturi
nationatitatilor™ (1) Aceastd nesocotinti, discriminatorie, antinationald si
umilitoare, starneste protestul energic al romanilor si sasilor din Brasov care,
in adunarea generald comitatensa, din 15 mai 1901, au cerut ,restrangerea
[retragerea] si reprobarea petitiunii..., ca manifestatiune dusmanoasa existentei
noastre nationale, ca un act indreptat in contra libertdtii si dezvoltarii limbei
noastre materne”’.

Atitudinea intransigentd a Telegrafului romdn, pozitia demna,
istoriceste si juridic argumentata, condamnarea drastica, fard rezerve, a unor

asemenea faradelegi, foloseste asertiuni justitiare si expresii de o cutezantd

! Reactiunea, in Telegraful roman, XLVIIIL, 1900, nr. 112, p. 461.

2 Casarea legii de nationalitati, in Telegraful roman; XLVIIL, 1900, nr. 111, p. 455.

3 Maghiarizarea numelor de comune, in Telegraful roman, XLVIIIL, 1900, nr. 117, p. 485.

* Casarea legii de nationalitdfi..., p. 455.

> Lupta in comitate. Congregatia comitatului Bragov, in Telegraful Romdn, XLIX, 1901, nr.
51, p. 210.
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greu de imaginat, Incat este de-a dreptul surprinzator ca astfel de afirmatii au
fost tipdrite in Telegraful romdn! Pentru a infiera, in fata opiniei publice, tinta
maghiarizarii, urmaritd prin toate aceste legi sovine s§i inumane, ziarul,
stigmatizand abuzurile de prohibire a limbii romane, reproduce interpretarea
facutad de Mihai Veliciu, de la Banca ,,Albina”, catre vicecontele congregatiei
Aradului, privind nerespectarea redactarii protocoalelor in limba roména, fata
de care exprima sentinta avertizatoare: ,,suprimarea limbii roméane si inlocuirea
ei cu limba maghiara numai asa ar fi posibil daca ati nimici fiinta noastra
etnicd, ceea ce insi e imposibil”'. Rechizitoriul ficut dobandeste o fortd
demascatoare imprevizibila pentru oficiosul mitropolitan: ,,Va puneti in contra
culturii §i progresului nostru in cultura nationald! Nu numai ca nu ne ajutati
din banii nostri, din contributia platitd de noi sa ne cultivim limba noastra si
datinile noastre, ci hotdrat ne impiedicati a ne cultiva si, pe banii nostri, ne
puneti mii si sute de piedici, ne aruncati in temnitd dacd ne cantam doina
noastrd, tovardga si mantuitoarea neamului nostru. Si toate acestea cu un scop
si ne maghiarizati”®>. Cu o demnitate nationald impunitoare, cu constiinta
realitdtilor §i imperativelor istorice, accentudnd responsabilitatea in fata
istoriei §1 umanitétii, tonul ziarului asociazd un vehement accent justitiar,
acuzator: ,,cand este vorba de cultura noastra romaneasca, de folosirea limbii
noastre romanesti si de drepturi cari ar asigura existenta noastrd etnica si
nationald uitati cd, vrand-nevrand, trebuie sa trditi cu noi Impreund, §i —
neluand in socotintd dreptul cel mai cardinal al omului, dreptul conservarii
proprie —, aruncati intre noi §i voi simanta urei, a pismei si zavistiei, uitdnd si

de aceea ca, daca va purtati astfel fatad de noi, ne Impingeti oarescandva spre

! Pentru limba, in Telegraful romdn, LI, 1903, nr. 7, p. 29.
2 Ibidem.
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dusmanie desi noi ne silim a fi fatd de toatd lumea cu cele mai bune
sentimente™".

Fatd de toate aceste abuzuri si manifestiri dusmanoase, romanii
reactionau, agsa cum se ardta, printr-o campanie energica, pe toate planurile, de
fortificare a individualitatii si vietii nationale, de rezistenta la toate prohibitiile
si opresiunile sovine.? Aritand, in replicd, adevirul ¢ romanii nu alearga dupa
cuceriri, nu lezeazd drepturile nici unei natiuni, ziarul accentueaza intru totul
legitim: ,,Tot ce face romanul din patria aceasta este cd se conserva
rationaliceste, — si a face aceasta ii este datorinta cea mai sfantd™’. De o
superioard valoare morald si politicd este realitatea cd, fatd de actiunile ostile
de deznationalizare si maghiarizare, romanii, n lupta pentru apdrarea
drepturilor nationale si respectarea drepturilor limbii, se intemeiazd pe
principii internationaliste consecvente, inaintate si promoveaza, statornic si
demn, o atitudine de respect si o conduitd de echitate deplind, pozitie de
maturd clarviziune istoricd. Ei actioneaza in spiritul respectarii drepturilor
sacre ale tuturor popoarelor, raspunzand printr-o pozitie receptiva, demna, cu
nelimitate disponibilitati pentru o convietuire si colaborare pe bazd de
desavarsita egalitate: ,,Noi prieteni si frati putem sd le fim maghiarilor, insa
prieteni si frati putem sd le ramanem numai cata vreme ei ne lasd neatinse
comorile noastre cele mai sfinte: /imba si legea. Dorim sa o stie, deci, ca, daca
atingandu-se de aceste comori ale noastre dusmanie cautd si dugmanie
seamand: — nu noi suntem cei ce voim sa facem dusmanie”*. Prin promovarea

acestor orientdri si conduite Telegraful romdn se situeazd pe o pozitie

! Ibidem.

2 Toan N. Ciolan, Victor V. Grecu, Transilvania — ultima prigoand maghiard, Roma (Italia),
Edizioni Europa, 1980, p. 196, 205-206, 214, 223-224.

3 Amicii nostri, in Telegraful romdn, XLIX, 1901, nr. 121, p. 491.

* In lumina falsa, in Telegraful romdn, LII, 1904, nr. 35, 137.
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internationalistd de mare actualitate §i perspectiva istoricd. Ofensiva
antiromaneasca, mascatd sau fatisd, se izbeste de vointa nationald invincibila,
in cuprinsul céreia legatura indestructibila dintre limba si existenta nationala,
si nationalitate, reprezinta o temelie, o baricada care nu poate fi nimicitd decat
odata cu viata natiunii. Extinzand sfera rechizitoriului si asupra prigonirii, in
aceeasi epocd, a limbii romane in Basarabia, 1n acelasi scop de
deznationalizare, riposta demna a ziarului cade ferm si avertizator: ,,Sa traga
invatatura si aceia cari tot mai trag nadejde sd ne poatda maghiariza, sa ne poata
deznationaliza, ca e imposibil, pentru cd romanul mai usor se desparte de viata
decat de limba si nationalitatea sa, si venind la sentimente mai bune, sa ne lase
in pace pentru a ne putea dezvolta nationaliceste In plina libertate — singurul

1 . C e
I”". Suveranitatea acestor principii este

lucru pe care 1l cerem de la dansii
absolutd si generald, hotararea romanilor, invocand intangibilitatea acestui
drept, de aparare a acestuia, nu poate fi prin nimic zadarnicita, pentru ca ,,dupa
lege avem dreptul sa pretindem limba nationald limba poporului in scoald, in
administratie si in justi‘gie”z(!).

Asemenea abuzuri si tendinte, manifestate acum de 150 ani (!), in
conditiile istorice respective, isi perpetueazd ademenirile, revigorandu-si
ecourile, reverberatiile si intrupirile pani astazi!’

Perspectiva, militantismul tenace, patriotismul eroic, aspru ,,rasplatite”
de stapanirile vremelnice, si, deasupra tuturora, clarviziunea si discernamantul
scrutdrii faptelor, care le asigurd si astdzi valabilitatea si actualitatea,

insemndtatea aportului lor in toate domeniile vietii nationale, sociale, politice

si culturale, rolul si consecventa luptei lor pentru apararea identitatii etnice,

! Limbd romdnd in Basarabia, in T elegraful roman, XLIX, 1901, nr. 33, p. 135.

2 Patriotismul, in Telegraful romdn, XLIX, 1901, nr. 127, p. 515.

3 Cf. Victor V. Grecu, Identitate si multiculturalitate in Bucovina, Simpozion international,
lasi, Casa editoriala Demiurg, 2009, p. 17-54.
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pentru unitate national-statala, emancipare nationald si integrare civilizationala
europeana, definesc Telegraful romdn, alaturi de Gazeta de Tranmsilvania /
Transilvaniei, drept stegarii avangardei ofensivei national-politice si culturale
romanesti, al caror aport primordial, rdmas incd in umbra, revendicd un studiu
monografic complet, care sd pund in valoare si sa facd cunoscuta contributia

lor inestimabild in etapele decisive ale istoriei noastre nationale.

Acestui context civilizational evolutiv i se circumscrie §i perspectiva
globalizarii, concept prioritar, devenit ,,obsesiv sau obsedant”, asumandu-si
emfatic blazonul suveranitatii, atat de diferit asimilat, cu aderenta sau rezerve,
in prezent, Inzestrat cu multiple si contradictorii conotatii, din care a emanat,
uneori, un anume scepticism privind evolutia si destinul identitatilor etnice si
nationale. Dar aceasta nu presupune si nu inseamnd o dilutie, o eclipsare, cu
atat mai putin o neantizare a etniei, a identitdtii etnice, cu toate atributele pe
care le incumba sfera notionald a acesteia, o0 omogenizare sablonarda printr-o
terapeutica ,,procustiana”, ci dimpotriva, ceea ce numim prin termenul de
globalizare, entitatile societale reactioneaza la acest proces global printr-o
strategie identitara proprie, inchisd sau deschisd, in care triumfd seniorial
identitatea etno-lingvistica §i culturala avand privilegiul perenitatii;
civilizatiile care promoveaza strategii identitare Inchise se expun riscului
disparitiei, pe cand identitatile deschise au sanse de expansiune.

Asadar, identitatea etnica, nationala parcurge un proces de consolidare si
imbogatire intr-un orizont cronospatial dat, de desavarsire si diversificare a

tezaurului de valori materiale si spirituale pe care le-au creat de-a lungul
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istoriei, de continuitate si fortificare, cu toate avutiile civilizationale, in marea
hora a popoarelor si natiunilor lumii, prin situarea intr-o noua relatie, aceea de
coexistenta, in efortul masiv si unitar de emancipare, unitate i propasire
civilizationala.

Caci, in lumina teoriei succesiunilor coexistentel, »spre deosebire de
epocile istorice revolute, cand relatia dintre cele 6-8 civilizatii de pe cuprinsul
planetei, era una de succesiune, lumea noastra este caracterizatd de coexistenta
acestora, realitate ce confera acestei coexistente un caracter de sistem global,
in cadrul céruia una dintre civilizatii devine dominanta, respectiv civilizatia
occidentald”. Este un proces prin care civilizatii diverse sunt aduse intr-o
Lrelatie de coexistenta”, fara a fi afectatd, a pune in pericol identitatea etnica,
intrucat globalizarea, concept eronat inteles si care comportd o regandire si o
clarificare, nu se referd la continutul civilizatiilor, care raman intacte, isi
pastreaza si isi perpetueaza nealterat identitatea, ci ,la coexistenta lor, cu toata

e 2
cohorta de efecte rare care decurg de aici si pe care aceasta le expune””.

%

Aspectele consemnate Invedereaza cu prisosintd ca romanii au inteles si
au militat intotdeauna pentru trimful unuia dintre adevarurile mantuitoare ale
evolutiei lor, acela cd wunirea reprezinta temeiul existentei nationale, al
identitatii, puterii si trainiciei lor in istorie.

Reperele selectate demiurgic prin ani, din constiinta teoretica a vremilor
si din actiunile reprezentantilor luptelor nationale necurmate pentru libertate,
unitate, emancipare $i integrare civilizationald, releva, asadar, grandilocvent,

ca, departe de a constitui o revelatie a zilelor noastre, asa cum se braveaza

" lie Badescu, Criza civilizationald sau despre teoria succesiunii coexistente, in Academica
Revistd editatd de Academia Romana, XIX, 2008, 221-222, nr. 3-4, martie-aprilie, p.
57-63.

2 Ibidem, p. 59.
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uneori, postulatele fundamentale ale ofensivei generale si comune a romanilor
de pe intreg teritoriul etnic, pentru implinirea idealurilor lor firesti, s-au
sedimentat si au fost formulate cu clarviziune si promovate cu patos, cu
tenacitate si jertfa, inca din secolele anterioare, fiind perpetuate si fortificate de
generatiile ulterioare §i au fuzionat intr-un crez national, reprezentand
catehismul vietii politice si nationale a romanilor.

Preluate si imbogdtite de catre contemporani, ele au fost actualizate si
regandite in alt climat istorico-politic si au fost angajate definitiv in
fortificarea eforturilor convergente ale luptei tuturor romanilor pentru libertate,
unitate nationald si emancipare, pentru integrare §i sincronizare cu ritmul
evolutiei celorlalte natiuni cu o civilizatie dezvoltata din Europa si din lume.

Examinate i relevate In contextul istorico-politic civilizational
respectiv, clarviziunea s$i militantismul care au dinamizat interesul,
preocupdrile, initiativele si actiunile consacrate cultivarii si unificarii limbii
literare ca si a culturii, ca marturie suprema a identitatii nationale si temei al
unitatii statal-politice, dobandesc o noud si valoroasd semnificatie, ce se
impune a fi evidentiatd cu atdt mai mult astdzi, in contextul geopolitic
contemporan, in orizontul cronospatial dat, cand identitatea nationala devine
idealul suprem al epocii, disputdndu-si prioritatea cu dezideratele integrarii
europene si ale globalizarii, a caror semnificatie vitala si suveranitate trebuie

recunoscute ca atare.
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